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@ Sicherheitshinweise / Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfiltig durch, bevor Sie mit der Installation oder Inbetriebnahme dieses Produkts beginnen.
Heben Sie diese Gebrauchsanweisung fiir spiitere Zwecke gut auf.

1. Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung fiir Verletzungen oder Schéden, die Folge eines unsachgeméafen Gebrauchs der Leuchte sind.

2. Die Pflege von Leuchten beschrinkt sich auf die Oberfldchen. Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes, fusselfreies Tuch.

@ Montageanleitung Mounting instructions ® Instruction de montage @ Istruzioni di montaggio
® Instrucciones de montaje Montageanledning @ Monteringsinstruktion @ Montasjeveiledning

& Asennusohje @D Montageaanwijzing Instrukja montazu €2 Navod k montazi

&® Navod na pouzitie Montazno navodilo @ Szerelési utasitas Instructiunile de montaj
@® Instrugdes de montagem Montaj talimati @ Montazas instrukcija PbKOBOACTBO 32 MOHTaX
HucTpyKuus Mo MOHTaXy <) ZuvoproAoYNoNnG @& Uputstvo za postavljanje Uputstvo za montazu
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Verehrter Kunde. Sollten sich trotz neuester Fabrikationsmethoden und genauesten Qualitétskontrollen wider Erwarten Mingel herausstellen, wenden
Sie sich bitte unter Angabe des Kaufdatums, des Kaufortes und der Artikelnummer des Produktes an folgende Hotline: +49 (0)291 / 952993-650
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG / Am Steinbach 14 / D-59872 Meschede Revision 00_04/2025

3. /\ Vorsicht! Gefahr des elektrischen Schlags. Uberpriifen Sie vor jedem Netzanschluss die komplette Leuchte auf etwaige Beschiidigungen. Benutzen Sie die Leuchte
niemals, wenn Sie Beschiddigungen feststellen.

4. A\ Achtung! Vergewissern Sie sich vor dem Bohren der Befestigungslocher, dass an der Bohrstelle keine Gas-, Wasser- oder Stromleitungen angebohrt oder
beschadigt werden konnen.

5. Bei der Montage ist darauf zu achten, dass das Befestigungsmaterial fiir den Untergrund geeignet ist und dass dieser entsprechend tragfihig ist. Fiir eine
unsachgemiBe Verbindung des Artikels mit dem jeweiligen Untergrund kann seitens des Herstellers keine Haftung libernommen werden.

6. & Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf.
Das Produkt muss stattdessen am Ende seiner Lebensdauer zu einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten gebracht werden.
Bitte erfragen Sie diese Stelle bei Ihrer zusténdigen kommunalen Verwaltung.

Beim Kauf eines Neugerites haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerit zuriickzugeben. Riickgabe und Entsorgung sind fiir Sie in diesem Fall kostenfrei. Bitte
16schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.

Die ordnungsgemiBe Entsorgung dieses Produkts hilft, mogliche Folgen fiir Umwelt und Gesundheit zu vermeiden, die sich aus dem Vorhandensein gefahrlicher
Stoffe, Gemische oder Komponenten ergeben konnten. Als Verbraucher spielen Sie dabei eine entscheidende Rolle fiir die Wiederverwertung von potenziell
nutzbaren Rohstoffen und dem Erhalt einer sauberen Umwelt.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe vorhandene Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstorungsfrei
entnommen werden kénnen und fiihren diese einer separaten Sammlung zu. Bitte erfragen Sie diese Stellen bei Ihrer kommunalen Verwaltung.

Folgende Batterien bzw. Akkumulatoren sind in diesem Elektrogerit enthalten: Batterietyp: "18650" / Chemisches System: "Li-Ion" / Vergewissern Sie sich vor
dem Entsorgen, dass die Batterie bzw. der Akkumulator vollstindig entleert ist.

7. Schutzklasse Il €. Schutzkleinspannung.

8. Stellen Sie sicher, dass Leitungen bei der Montage nicht beschadigt werden.

9. Die Leuchte besitzt den Schutzgrad "IP20" und ist ausschlieBlich fiir den Einsatz im Innenbereich von privaten Haushalten vorgesehen.

10. Nicht direkt in die Lichtquelle (Leuchtmittel, LED etc.) hineinschauen.

11. Farbabweichungen bei LED’s verschiedener Chargen sind moglich. Die Lichtfarbe und Leuchtstérke von LED’s kann sich auch in Abhédngigkeit von der Lebensdauer
verandern.

12. Das Driicken von “A“ bewirkt folgendes: a. Die Leuchte wird eingeschaltet mit einer Dimmstufe von “100%°¢. b. Die Leuchte wird ausgeschaltet.

13. A Dieser Artikel ist nicht geeignet fiir den Betrieb in dimmbaren Stromkreisen. Er kann mit dem am Artikel befindlichen Sensorbereich "B" gesteuert werden.

14. Das mehrfache Driicken von "B" schaltet nacheinander folgende Funktionen: a. Das kurze Driicken des Sensortasters "B" schaltet die Leuchte in der zuletzt
gewihlten Dimmstufe Ein oder Aus. b. Langeres Driicken auf "B" dimmt dynamisch herauf oder herunter.

15. Der integrierte USB-Anschluss hat keine Datenfunktion und ist nur als Spannungsversorgung vorgesehen. Die Nutzung des USB-Anschlusses ist auf den Einsatz in
Innenrdumen beschrénkt (Ladevorgang oder Stromversorgung).

16. Bei Nichtgebrauch der Leuchte (ohne Akku-Ladung) kann der Akku durch Tiefenentladung beschédigt werden. Laden Sie daher den Akku spitestens alle 6 Monate

auf, um einer Tiefenentladung vorzubeugen. Verlingem Sie die Lebensdauer Thres Akkus. Wenn Sie die Leuchte ldngere Zeit nicht benutzten, schalten Sie die
Leuchte am Ein-/Ausschalter aus = "A".

() Safety directions / Please read this information carefully before installing or using this product. Please keep this user manual for further reference.

1. The manufacturer does not accept any responsibility for injuries or damage resulting from improper use of the light.

2. Maintenance of the lights is limited to the surfaces. Use only a dry, lint-free cloth for cleaning.

3. /I Caution! Risk of electric shock. Before connecting to the mains, always check the entire light for possible damage. Never use the light if you notice any damage.

4. /\ Caution! Before drilling the mounting holes, make sure that no gas, water or electricity pipes and wires can be drilled through or damaged in your chosen
mounting location.

5. When mounting, ensure that the attachment material is suitable for the subsurface and that this surface is capable of carrying the weight of the fixture. The
manufacturer is not liable for improper installation of the item on the relevant subsurface.

6. H The symbol of the crossed-out garbage can on the product or the packaging means that the product must not be disposed with ordinary household waste. At the end
of its useful life, the product must be returned to a point of acceptance for the recycling of electric and electronic device. Please ask your local municipality for the
point of acceptance.

When purchasing a new device, you have the right to return a corresponding old device.In this case, return and disposal are free of charge for you.Please delete all
personal data before returning.

Disposing of this product in line with local regulations helps to mitigate the effects on the environment and health which might otherwise occur as a result of
hazardous substances, combinations or components. As the consumer, you can play a decisive part in recycling and reusing potentially usable substances and
conserving our environment.

Before returning, please remove existing batteries or accumulators that are not enclosed by the old device, as well as lamps that can be removed without destroying
them and bring them to a separate collection.Please inquire about these positions at your municipal administration.

The following batteries and rechargeable cells are included with this electrical device: Battery type: "18650" / Chemical composition: "Li-Ion" / Before disposing of
the device, ensure the battery or cell is completely drained.

7. Protection class IIl ©. Protective extra-low voltage.

8. Please make sure that no cables get damaged during the installation work.

9. The lights have a protection class rating of "IP20" and are solely intended for indoor use only of private households.

10. Do not look directly into the light source (illuminant, LED, etc.).

11. LED colour deviation when using different chargers may occur. The light colour and luminous strength of the LED's can also change as a result of life span level from
the lamp.

12. Pressing ”A” does the following: a. The light will switch on with a dimming level of “100%*. b. The light is switched off.

13. A This article is not suitable for use with dimmable electric circuits. It can be controlled using the sensor range "B" on the article.

14. Pressing "B" several times switches the following functions in sequence: a. A short press of the sensor key "B" switches the light on or off at the last dim level
selected. b. Pressing down on "B" will dynamically brighten or dim the light.

15. The integrated USB socket does not have data function and is only provided to connect the device to the power supply. The USB port may only be used indoors (for
charging or power supply).

16. If the lamp is not used (without charging the battery) then the battery can be damaged via deep discharging. For this reason, charge up the battery at least every 6

months to prevent deep discharging. Extend the life of your battery. If you do not use the light for a long time, turn the light off using the on/off switch = "A".
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® Consignes de sécurité / Merci de lire ces informations avec attention avant de commencer avec P’installation ou la mise en marche de ce produit.

—

il

16.

Conservez ce mode d’emploi pour pouvoir le consulter plus tard en cas de besoin.

Le fabricant n’est pas responsable des blessures ou des dommages résultant d’une utilisation incorrecte des lampes.

Le soin des lampes se limite aux surfaces. Utilisez pour le nettoyage un chiffon sec et non pelucheux.

/N Attention ! Risque de choc électrique. Vérifiez, avant chaque raccordement au secteur, que la lampe et le cable d'alimentation ne sont pas endommagés.
N'utilisez jamais la lampe lorsque vous constatez qu'elle est endommaggée.

/\ Attention ! Avant le percage des trous de fixation, assurez-vous qu'il n'y ait aucun dommage causé aux conduites de gaz, d'eau ou électriques a 1’endroit
du forage.

Lors de l'installation, veillez a ce que le matériel de fixation soit solide et adapté a la surface de montage. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de
montage ou installation sur une surface inadéquate.

X Le symbole du bidon d'ordures rayé sur le produit ou I'empaquetage signifie que le produit ne doit pas étre disposé avec le déchet ordinaire de ménage. A
la fin de son vie utile, le produit doit étre retourné a un point d'acceptation pour la réutilisation des appareils électroniques ou électriques. Veuillez demander
votre municipalité locale pour le point.

Lors de 'achat d'un nouvel appareil, vous avez le droit de retourner un ancien appareil correspondant. Dans ce cas, le retour et 1'élimination sont gratuits pour
vous.Veuillez supprimer toutes les données personnelles avant de revenir.

La mise au rebut correcte de ce produit permet d'éviter de possibles effets sur I'environnement et la santé pouvant découler de la présence de matiéres,
mélanges ou substances dangereux. En tant que consommateur, vous jouez un role essentiel dans le recyclage de matiéres premieres potentiellement utiles et
la préservation d'un environnement propre.

Avant de retourner, veuillez retirer les piles ou accumulateurs existants qui ne sont pas enfermés dans 1'ancien appareil, ainsi que les lampes qui peuvent étre
retirées sans les détruire et les apporter a une collecte séparée. Veuillez vous renseigner sur ces postes auprés de votre administration municipale.

Les piles voire batteries suivantes sont inclues dans cet appareil électrique: Type de pile : "'18650" / Procédé chimique : "Li-lon" / Assurez-vous avant la
mise au rebut que la pile voire la batterie est entierement déchargée.

La classe de protection IIl ©. Trés basse tension de protection.

Veuillez vous assurer que les cordons ne soient pas abimés pendant le montage.

Le luminaire possede le degré de protection "IP20" et est exclusivement réservé a une utilisation dans la partie intérieure de domiciles privés.

. Ne regardez pas directement la source lumineuse (illuminant, LED, etc.).
. Des écarts de couleur dans le cas de LED de différents lots sont possibles. La couleur de lumiére et I’intensité lumineuse des LED peuvent également se

modifier en fonction de la durée de vie.

. Une pression de “A“ a I'effet suivant : a. L'éclairage est allumé avec un niveau de variation de “100%¢. b. Le luminaire est éteint.
. & Cet article ne convient pas pour un usage en circuit électrique de régulation. Il peut étre commandé via gamme de capteur "B".
. La pression multiple de "B'" désactive successivement les fonctions suivantes: a. Une courte pression du poussoir avec capteur ""B" commute le luminaire

au niveau de variation sélectionné en dernier Marche ou Arrét. b. Une longue pression sur "B" permet de varier dynamiquement vers le haut ou vers le bas.

. La connexion USB intégrée n'est pas destinée au transfert de données. Elle sert uniquement d'alimentation en tension. L'utilisation d'un port USB est limitée

a une utilisation dans des espaces intérieurs (recharge ou alimentation électrique).

En cas de non utilisation du luminaire (sans charge de pile), la pile peut se détériorer pour cause de décharge profonde. A cet effet, rechargez la pile au plus
tard tous les 6 mois afin de prévenir une décharge profonde. Prolongez la durée de vie de votre batterie. Si vous n'utilisez pas la lumiére pendant une longue
période, éteignez-la a 1'aide de l'interrupteur marche/arrét - "A".

(D Consigli di Sicurezza / Leggere attentamente le presenti informazioni prima di installare o attivare questo prodotto. Conservare le istruzioni per

1.

I’uso per ’ulteriore impiego.

11 produttore non si assume alcuna responsabilita per danni o incidenti che si dovessero verificare se non vengono rispettate le corrette istruzioni d’uso.

La manutenzione della lampada si limita alle superfici esterne. Per la pulizia utilizzare solo un panno asciutto e privo di pelucchi.

/N Attenzione! Pericolo di scossa elettrica! Prima di collegare alla rete, controllare l'intera lampada in caso di eventuali danni. Non utilizzare mai la lampada
se si notano danni.

/\ Attenzione! Prima di procedere a trapanare i fori per il fissaggio, assicurarsi che nell’area da perforare non vi siano condutture di gas, acqua o corrente
che potrebbero venire perforate o danneggiate.

Durante il montaggio fare attenzione all’idoneita del materiale di fissaggio al sottofondo e alla solidita di quest’ultimo. Il produttore non puo assumersi
alcuna responsabilita a seguito di un’applicazione scorretta dell’articolo al sottofondo corrispondente.

X 11 simbolo del bidone dell'immondizia cancellato applicato sul prodotto o sulla confezione significa che questo prodotto non deve essere smaltito nei
rifiuti domestici. Deve essere invece portato ad un punto di raccolta dedito al riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici. Richiedere I’indirizzo presso
I'amministrazione comunale competente.

Quando acquisti un nuovo dispositivo, hai il diritto di restituire un vecchio dispositivo corrispondente.In questo caso, il reso e lo smaltimento sono gratuiti
per te.Si prega di cancellare tutti i dati personali prima di tornare.

Lo smaltimento conforme di questo prodotto contribuisce ad evitare eventuali conseguenze a danno dell’ambiente e della salute, le quali potrebbero essere
provocate dalla presenza di sostanze, miscele o componenti pericolose. In quanto consumatore, I’utente svolge un ruolo fondamentale per il recupero di
materie prime potenzialmente utilizzabili e il mantenimento di un ambiente pulito.

Prima di restituire, rimuovere le batterie o gli accumulatori esistenti che non sono inclusi nel vecchio dispositivo, nonché le lampade che possono essere
rimosse senza distruggerle e portarle in una raccolta separata.Si prega di informarsi su queste posizioni presso la propria amministrazione comunale.

In questo apparecchio elettrico sono contenute le seguenti batterie o accumulatori: Tipo di batteria: ""18650" / Sistema chimico: "Li-Ion" / Prima dello
smaltimento assicurarsi che la batteria o I’accumulatore sia completamente scarico.

La classe di isolamento 11l ©. Bassissima tensione protettiva.

Assicurarsi che i cavi non vengano danneggiati in fase di installazione.

La lampada dispone di un grado di protezione "IP20" ed ¢ pensata esclusivamente per interni e per 1’uso privato.

. Non guardare mai direttamente nella sorgente luminosa (lampadine, LED eccetera etc.).
. Sono possibili differenze di colore nel caso in cui le cariche dei LED siano differenti. Il colore luminoso dei LED puo anche differire a seconda della durata

in servizio.

. Premendo “A“ succede quanto segue: a. La lampada si accende con un’intensita del “100%¢“. b. La lampada si spegne.
. & Questo articolo non ¢ adatto alla messa in funzione in circuiti regolabili. E possibile controllarlo mediante il gamma del sensore "B" situato sull’articolo

stesso.

. Premendo piu volte "B" si attivano le seguenti funzioni una dopo l'altra: a. Premendo brevemente il pulsante "B" si accende o si spegne la lampada

nell’ultimo grado di luminosita selezionato. b. Premendo a lungo ""B" si regola dinamicamente la luminosita, aumentandola o diminuendola.

. Il collegamento USB integrato non ha alcuna funzione di salvataggio dati ed ¢ contemplata esclusivamente come alimentazione della tensione. L uso del

collegamento USB si limita all’uso in locali interni (processo di ricarica o alimentazione elettrica).

. In caso di mancato utilizzo della lampada (senza caricamento della batteria), la batteria pud danneggiarsi perché troppo scarica. Caricare pertanto la batteria

al piu tardi ogni 6 mesi per prevenire che si scarichi eccessivamente. Allunga la vita della tua batteria. Se non usi la luce per un lungo periodo, spegnila
utilizzando l'interruttore on/off > "A".

® Advertencias de seguridad / Por favor lea atentamente esta informacién antes de comenzar con la instalacion o la puesta en marcha de este

1.
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producto. Guarde las instrucciones.

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por heridas o dafios materiales ocurridos como consecuencia de un uso inadecuado de las luces.

Para el cuidado de las luces solo deben limpiarse las superficies externas. Para limpiarlo, utilice un trapo seco y sin pelusa.

/) iCuidado! Riesgo de descarga eléctrica. Antes de conectarla a la red eléctrica, compruebe que la lampara no presente ningiin tipo de dafio. En ningtin
caso utilice la lampara si detecta algin dafio.

A\ jAtencion! Antes de realizar el agujero de sujecion, asegurese de que el punto de perforacion no atraviese o dafie ningun conducto de gas, de agua o toma
de corriente.

Para montar la fijacion hay que tener en cuenta que el material de fijacion sea el adecuado para el fondo y que este sea resistente. El fabricante no asumira
ninguna responsabilidad en caso de efectuarse una fijacion inadecuada del articulo con el fondo correspondiente.

H El simbolo con el cubo de basura tachada sobre el producto o sobre el embalaje significa que no debe ser desechado con la basura doméstica. Por el
contrario, el producto debe ser llevado a una oficina de registro para el reciclaje de aparatos eléctricos o electronicos al final de su tiempo de duracion. Por
favor, inférmase con su administracién minicipal donde se encuentra una oficina de registro.

Al comprar un dispositivo nuevo, tiene derecho a devolver el dispositivo antiguo correspondiente.En este caso, la devolucion y la eliminacion son gratuitas
para usted.Elimine todos los datos personales antes de regresar.

El desecho adecuado de este producto ayudara a prevenir posibles consecuencias para la salud y el medio ambiente que podrian derivarse de la presencia de
sustancias, mezclas o componentes peligrosos. Como consumidor, usted tiene un papel fundamental en el reciclaje de materias primas potencialmente
reutilizables y en la conservacion de un medio ambiente limpio.

Antes de devolverlo, retire las baterias o acumuladores existentes que no estén incluidos en el dispositivo antiguo, asi como las lamparas que se puedan
quitar sin destruirlas y llévelas a una recoleccion separada.Informese sobre estos puestos en su administracion municipal.

Las siguientes pilas o acumuladores se incluyen en este dispositivo electronico: Tipo de pila: "18650" / Sistema quimico: "Li-Ion" / Antes de desechar el
producto, asegurese de que la pila o el acumulador estén completamente descargados.

La clase de proteccion 11 ©. Tension muy baja de proteccion.

Asegurese de que las lineas no resulten dafiadas durante el montaje.

La lampara posee el grado de proteccion "IP20" y esta destinada exclusivamente al uso doméstico en el interior.

. No mire jamas directamente en la fuente de la luz (alumbrantes, LED etc.).
. Pueden darse desviaciones de color en LEDs procedentes de diferentes lotes de fabricacion. El color y la luminosidad de los LEDs pueden variar también en

funcion de su vida.
Al pulsar “A“, sucede lo siguiente: a. La luz se enciende con un nivel de regulacion de “100%*. b. La luminaria se apaga.

. & Este articulo no esté disefiado para funcionar en circuitos de corriente regulables. Se puede controlar con el rango del sensor "B" que se encuentra en el

articulo.

Al pulsar varias veces el boton "B" se van activando las siguientes funciones: a. Al pulsar brevemente el boton del sensor "B", la [dmpara se enciende o
apaga en el ultimo nivel regulado. b. Presionando prolongadamente ""B" se regula de forma dinamica la mayor o menor intensidad.

La conexion USB integrada no sirve para la transferencia de datos, inicamente estd disefiada como punto de suministro eléctrico. El uso del puerto USB esta
restringido a espacios interiores (carga o alimentacion).

Si no se utiliza la luminaria (sin cargar la bateria), la bateria podria sufrir dafios debido a la descarga total. Por lo tanto, cargue la bateria al menos cada 6
meses para evitar que se descargue por completo. Extiende la vida util de tu bateria. Sino utiliza la luz durante un periodo prolongado, apaguela usando el
interruptor de encendido/apagado 2> "A".

™® Sikkerhedshenvisninger / Var venlig at laese de felgende informationer neje, for du starter med installationen eller idriftsaettelsen af dette produkt.

10.
11.
12.
13.
14.

15.

Denne driftsvejledning skal opbevares, si du kan bruge den pi et senere tidspunkt.
Producenten overtager ikke ansvar for kvastelser eller beskadigelser, som folger ud af uhensigtsmassig brug af lygten.
Vedligeholdelse af lygterne begranses pa overfladerne. Anvend en ter, fnugfri klud til rengering.
VLN Forsigtigt! Fare for elektrisk stad. Kontroller hele lampen inden hver nettilslutning for eventuelle beskadigelser. Brug aldrig lampen, hvis du opdager
nogen beskadigelser.

OBS! Serg inden boringen af fastgerelseshullerne for, at der ikke kan pabores eller beskadiges gas- vand-, eller stremledninger pa borestedet.
I forbindelse med montagen, sa skal man vere opmerksom pa, at fastgerelsesmaterialet til undergrunden er egnet og at denne tilsvarende kan bere. I
forbindelse med artiklens uhensigtsmassige forbindelse med den enkelte undergrund, kan der fra producentens side ikke overtages nogen garanti.
H Symbolet (skraldespand med streg over) p& produktet eller emballagen betyder, at produktet ikke mé deponeres sammen med husholdningsaffald.
Produktet skal bringes til en genbrugsstation, som er autoriseret til recycling af elektriske apparater. Sperg din kommune efter den naermeste
genbrugsstation.
Ved keb af en ny enhed har du ret til at returnere en tilsvarende gammel enhed.I dette tilfelde er returnering og bortskaffelse gratis for dig.Slet venligst alle
personlige data, for du returnerer.
En korrekt bortskaftelse af dette produkter er med til at forhindre mulige miljo- og sundhedsmessige folger, der kan opsté ved brugen af farlige stoffer,
blandinger og komponenter. Som forbruger spiller du en afgerende rolle med hensyn til en potentiel genanvendelse af rastoffer samt opretholdelsen af et rent
milje.
For du returnerer, bedes du fjerne eksisterende batterier eller akkumulatorer, der ikke er omsluttet af den gamle enhed, samt lamper, der kan fjernes uden at
odelaegge dem, og bringe dem til en separat athentning.Forher dig om disse stillinger hos din kommunale administration.
Folgende batterier eller akkumulatorer er indeholdt i disse elektriske apparater: Batteritype: "18650" / Kemisk system: "Li-lon" / Serg for, at batteriet eller
akkumulatoren er helt tom, for produktet bortskaffes.
Beskyttelsesklasse I1I €. Beskyttende ekstra lav speending.
Giv agt p4, at ledningerne ikke beskadiges ved monteringen.
Lampen har kapslingsklasse "IP20" og er udelukkende beregnet til anvendelse inden dere i private husholdninger.
Se aldrig direkte ind i lyskilden (lyspare, LED, etc.)
Der kan forekomme afvigelser ved LED fra forskellige leveringer. LED-lysets farve og intensitet kan ogsa andre sig alt efter dens levetid.
Et tryk p& “A“ bevirker folgende: a. Lampen teendes med et lysstyrketrin pa “100%*. b. Lampen slukkes.
& Denne artikel er ikke egnet til driften i deempningsbare stromkredse. Den kan styres med den ved artiklen befindende sensoromradet "B".
Ved gentagne tryk pa "B opnés felgende funktioner: a. Det korte tryk af sensortaste "B" teender lampen i det sidst valgte deempningstrin on eller off. b.
Leaengere tryk af "B" demper dynamisk op eller ned.
Den integrerede USB-tilslutning har ikke nogen datafunktion og er kun beregnet som spandingsforsyning. USB-tilslutningen mé kun benyttes inden dere
(opladning eller stremforsyning).

. Nér lampen ikke er i brug (uden at vere opladet), kan det genopladelige batteri blive beskadiget som folge af dybafladning. Oplad derfor batteriet senest

hver 6. maned for at forebygge dybafladning. Forleng dit batteris levetid. Hvis du ikke bruger lyset i leengere tid, skal du slukke lyset med teend/sluk-
knappen > "A".
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® Ssiikerhetsforeskrifter / Var god och lis den hiir informationen noggrant innan du bérjar med att installera den hir produkten eller ta den i drift. Forvara den hiir

1.

bruksanvisningen for senare indamal.

Tillverkaren har inget ansvar for skador, som uppstatt nér belysningen anvénts pa ett icke fackmassigt sitt.

Skotseln av belysning inskrénker sig till utsidorna. Anvénd endast en torr, luddfri duk for rengoring.

I\ Se upp! Risk for elektrisk stot. Kontrollera den kompletta lampan med avseende pa eventuella skador fore varje anslutning till elnétet. Anvand aldrig lampan om du upptécker
skador.

/\ OBS! Innan du borrar fisthilen méste du forvissa dig om, att det inte finns nagra gas-, vatten- eller elledningar som kan skadas dér du borrar.

Vid montering maste du se till, att monteringsmaterialet ar 1ampligt for underlaget och att detta har motsvarande bérkraft. Tillverkaren ansvarar inte for en icke fackmassig
koppling av artikeln med resp. underlag.

H Symbolen med den Gverstreckade soptunnan pa produkten eller forpackningen betyder att denna produkt inte fir hanteras med hushéllsavfallet. Produkten behéver istillet
efter livslangdens slut tas till en uppsamlingsstation dér elektriska och elektroniska apparater atervinns. Adressen far du hos din kommunalforvaltning.

Vid kdp av en ny enhet har du rétt att returnera en motsvarande gammal enhet.I detta fall dr retur och kassering kostnadsfritt for dig. Vénligen radera alla personuppgifter innan du
returnerar.

Denna produkts korrekta avfallshantering hjélper till att forhindra potentiella miljé- och hilsokonsekvenser som kan uppsta genom nérvaron av farliga amnen, blandningar eller
komponenter. Som konsument spelar du dérvid en avgérande roll for atervinning av potentiellt anvandbara ravaror och uppritthéllandet av en ren miljo.

Innan du returnerar, ta bort befintliga batterier eller ackumulatorer som inte &r inneslutna av den gamla enheten, samt lampor som kan tas bort utan att forstéra dem och ldmna
dem till en separat uppsamling.Fraga om dessa tjénster pa din kommunala forvaltning.

Foljande batterier respektive ackumulatorer finns i denna elektriska utrustning: Batterityp: "18650" / Kemiskt system: ""Li-Ion" / Fore avfallshantering maste du forvissa dig om
att batteriet respektive ackumulatorn har tomts fullstandigt.

Skyddsklass 11l ®. Skyddande extra lag spinning.

Se noga till att ledningarna inte skadas vid monteringen.

Lampan ar forsedd med skyddsgraden "IP20" och &r endast avsedd for anvandning inomhus i privata hushall.

Titta inte direkt in ljuskéllan (belysningsmedel, LED mm.).

. Fargavvikelser pa lysdioder fran olika partier &r mgjliga. Lysdioders firg och ljusstyrka kan dven fordndras beroende pa livsldngden.

Att trycka pa ”A” har foljande resultat: a. Lampan slas pa med en dimningsniva pa “100%*. b. Lampan stdngs av.

&\ Denna artikel ir inte limplig att anvéindas i dimbara strémkretsar. Den kan styras med den sensoromrade som finns p3 artikeln "B"".

Genom att trycka pa "B" kopplar man f6ljande funktioner efter varandra: a. Ett kort tryck pa sensorknappen "B" slar av eller pa ljuset i det senast valda ljusldget. b. Med ett
langre tryck pa "B" kan du dynamiskt dka eller reducera ljuset.

Den integrerade USB-porten har ingen datafunktion och 4r endast avsedd som en stromkaélla. Anvdndning av USB-anslutningen ar begrénsad till inomhusbruk (laddningsprocess
eller stromforsorjning).

Om lampan inte anvinds (utan laddning av batteriet) kan batteriet skadas av djupurladdning. Ladda dérfor batteriet med en minsta intervall pa sex manader for att forebygga
djupurladdning. Forléng livsldngden pé ditt batteri. Om du inte anvénder lampan under en langre tid, sting av lampan med pé/av-knappen = "A".

@ Sikkerhetsmerknader / Vennligst les denne informasjon meget neye for De installerer eller tar dette produktet i bruk. Ta godt vare pi denne bruksanvisningen for

VAW N =

&

10.
. Det er muligheter for fargeavvik hos LED-lys av ulik farge. Lysfargen og lysstyrken hos LED-lys kan ogsa forandre seg avhengig av levetiden.
12.
13.

15.

16.

senere bruk.
Produsenten overtar intet ansvar for materiell- eller personskader som matte oppsta som folge av feil bruk av lampen.
Kun overflatene til lampene trenger pleie. Bruk kun en terr klut som ikke loer nér du rengjor produktet.
Advarsel! Fare for elektrisk slag. Kontroller den komplette lampen pa mulige skader for den kobles til stromnettet. Bruk aldri lampen dersom den er skadet.
/\ Advarsel! For du borer festehullene mé du sjekke at hullene ikke kan komme borti eller perforere gass-, vann- eller stromledninger.
Ved montering ma du passe pa at festematerialet er egnet for underlaget og at underlaget har tilstrekkelig baereevne. Ved feil festing av produktet til underlaget fraskriver
produsenten seg alt ansvar.
X Symbolet med en gjennomstroket soppelbette pa produktet eller emballasjen betyr at dette produktet ikke kan kastes sammen med husholdningsavfallet. I stedet ma produktet,
nar det er utbrukt, leveres til et mottak for resirkulering av elektriske og elektroniske apparater. Vennligst sper i din kommune etter naermeste miljostasjon.
Ved kjop av ny enhet har du rett til 4 returnere en tilsvarende gammel enhet.I dette tilfellet er retur og avhending gratis for deg.Vennligst slett alle personlige data for du
returnerer.
Riktig avfallssortering av dette produktet hjelper til med a unnga mulige skader pa helse og milje som kan forarsakes av innholdet av farlige stoffer, blandinger eller
komponenter.Som forbruker spiller du en avgjerende rolle for gjenbruk av potensielt nyttbare rastoffer og til 4 holde miljoet rent.
For du returnerer, vennligst fjern eksisterende batterier eller akkumulatorer som ikke er omsluttet av den gamle enheten, samt lamper som kan fjernes uten 4 edelegge dem og
bringe dem til en separat samling.Sper om disse stillingene hos din kommuneadministrasjon.
Folgende batterier hhv. akkumulatorer medfelger dette elektroapparatet: Batteritype: "18650" / Kjemisk system: "Li-Ion" / Kontrollere for du avfallssorterer at batteriet hhv.
akkumulatoren er helt tomt.
Beskyttelsesklasse 111 ©. Beskyttende ekstra lav spenning.
Serg for at ledningene ikke skades ved monteringen.
Lampen er i beskyttelsesklassen "IP20" og er utelukkende ment for bruk innenders i private husholdninger.
Ikke se rett inn i lyskilden (belysningsmiddel, LED etc.).

Ved a trykke pd “A* skjer folgende: a. Lampen slds pa med et dimmetrinn pd “100%¢“. b. Die Leuchte wird ausgeschaltet.

A\ Denne artikkelen er ikke egnet for drift i stromkretser som kan dimmes. Den kan styres med sensoromréde "B" som befinner seg pa artikkelen.

Ved a trykke "B" gjentatte ganger sjaltes folgende funksjoner etter hverandre: a. Et kort trykk pa sensorknappen "B" skrur lampen pa i det sist valgte av- eller pa- dimmetrinn.
b. Hold "B lenge inne for a dimme dynamisk opp eller ned.

Den integrerte USB-forbindelsen har ingen datafunskjon og er foresett kun som spenningsforsynelse. Bruken av USB-porten er begrenset til innenders bruk (lading eller
stromforsyning).

Huvis lyset ikke brukes (uten batterilading), kan batteriet bli skadet av full utladning Lad derfor opp batteriet hver 6. maned, for & unnga full utladning. Forleng batteriets levetid.
Hvis du ikke bruker lyset pé lenge, sl av lyset med av/pa-bryteren = "A".

@ Turvaohjeet / Lue nimaé tiedot huolellisesti ennen kuin aloitat timin tuotteen asennuksen tai kiyttoonoton. Sdilyti timi kiyttoohje huolellisesti myohempii kayttoa

[ N VS S

&

varten.

Valmistaja ei vastaa loukkaantumisista eikd vahingoista, jotka ovat seurausta valaisimen epdasiallisesta kaytosta.

Valaisimien hoito rajoittuu pintoihin. Kéytd puhdistukseen vain kuivaa, nukatonta liinaa.

/N Varo! Sihkdiskun vaara. Tarkista koko valaisin vaurioiden varalta aina ennen sihkdverkkoon kytkemisti. Ald kiytd valaisinta, jos havaitset siind vaurioita.

/\ Huomio! Varmista ennen reikien poraamista, ettd porauskohdassa ei ole kaasu-, vesi- tai sdhkdjohtoja, jotka voisivat vaurioitua porauksesta.

Kiinnitd huomiota kokoonpanon aikana, ettd kiinnitysmateriaali soveltuu kiinnityspintaan ja ettd se kestéa kiinnityksen. Valmistaja ei ota vastuuta tuotteen virheellisestd
kiinnityksestd valittuun pintaan.

E Yliviivatun roskakorin symboli tuotteen tai pakkauksen péilld merkitsee, etti titi tuotetta ei saa havittid yhdessa talousjitteen kanssa. Sen sijaan tuote on toimitettava
kayttoikdnsd loputtua sdhko- tai elektronisille laitteille tarkoitettuun kierrdtyksen kerdilypisteeseen. Tiedustele paikkaa asianomaiselta kunnan viranomaiselta.

Uutta laitetta ostaessasi sinulla on oikeus palauttaa vastaava vanha laite. Tdssé tapauksessa palautus ja hdvittdminen ovat sinulle ilmaisia.Poista kaikki henkilokohtaiset tiedot
ennen paluuta.

Témin tuotteen asianmukainen hévittdminen auttaa estimaén mahdollisia ympéristo- ja terveysvaikutuksia, jotka voivat aiheutua vaarallisten aineiden, seosten tai komponenttien
paitymisestd luontoon. Kuluttajalla on ratkaiseva rooli mahdollisesti kédyttokelpoisten raaka-aineiden kierrdttamisessd ja puhtaan ympariston ylldpitimisessa.

Ennen palautusta poista vanhat paristot tai akut, jotka eivit ole vanhan laitteen siséllé, sekd lamput, jotka voidaan irrottaa niitd tuhoamatta ja toimita ne erilliseen
kerdyspisteeseen.Kysy ndistd tehtévistd kuntasi hallinnosta.

Téssd sahkolaitteessa on seuraavat paristot tai akut: Paristotyyppi: "18650" / Kemiallinen jérjestelmé: "Li-Ion" / Varmista ennen hévittdmisté, ettd paristo tai akku on téysin
tyhja.

Suojausluokka IIT ©. Suojaava erittiin matala jénnite.

Kiinnitd huomiota siihen, etteivét johdot vaurioidu asennuksessa.

9. Valaisimeen on merkitty suojausluokka "IP20" ja se on tarkoitettu kéytettdviksi ainoastaan sisétiloissa yksityistalouksissa.

10. Al katso suoraan valolihteeseen (valaistusviline, LED jne.).

11. LEDien virit saattavat hieman poiketa toisistaan erésté riippuen. LEDin valonvérin ja -voimakkuuden muutokset ovat riippuvaisia myos sen kayttoidsta.

12. Painamalla “A“ tapahtuu seuraavaa: a. Valaisin kytketdén paélle himmennystason ollessa “100%*. b. Valaisin kytkeytyy pois paalta.

13. A\ Timi artikkeli ei sovellu kiytettaviksi himmennettivissi virtapiireissi. Sitd voidaan kéyttai artikkelissa olevalla sensorin "B".

14. Painamalla useamman kerran ""B" kytketdén seuraavat toiminnot: a. Painamalla "B" -anturipainiketta lyhyesti valaisin kytkeytyy péélle tai pois paaltd viimeksi valitussa
himmennystasossa. b. Painamalla pidempéin ""B" voidaan kirkastaa tai himmentd4 dynaamisesti.

15. Integroidussa USB-liittimessi ei ole datatoimintoa, ja se on tarkoitettu vain janniteldhteeksi. USB-liitdnnén kayttd on rajoitettu sisétiloihin (lataus tai virransyotto).

16. Jos valaisinta ei kdytetd (akkua ei ole ladattu), akku voi vaurioitua syvépurkauksen seurauksena. Lataa akku vihintddn 6 kuukauden vélein syvédpurkauksen estdmiseksi. Pidennd
akun kéyttoikad. Jos et kdyté valoa pitkédn aikaan, sammuta se virtakytkimelld 2 "A".

@ Veiligheidsaanwijzingen / Leest u alstublieft deze informatie zorgvuldig door, alvorens u met de installatie of ingebruikneming van dit produkt begint. Bewaart U deze

gebruiksaanwijzing voor een later gebruik goed.

De producent neemt geen verantwoording voor verwondingen of schade, die het gevolg van een ondeskundig gebruik van de lanp zijn, op zich.

2. Het onderhoud van lampen is tot de oppervlakken beperkt. Gebruik voor het schoonmaken alleen een droge, pluisvrije doek.

3. A\ Pas op! Kans op een elektrische schok! Controleer voordat de lamp wordt aangesloten op het stroomnet of er geen beschadigingen zijn. Gebruik de lamp nooit als u
beschadigingen constateert.

4. A\ Let op! Controleer voor het boren van de bevestigingsgaten dat op de boorplek geen gas-, water- of stroomleidingen worden aangeboord of beschadigd kunnen raken.

5. Tijdens de montage dient u erop te letten, dat het bevestigingsmateriaal geschikt is voor de ondergrond en dat de ondergrond een dienovereenkomstige draagkracht bezit. De
fabrikant is niet aansprakelijk voor een ondeskundige verbinding van het artikel met de desbetreffende ondergrond.

6. B Het symbool van de doorgestreepte vuilniston op het product of de verpakking betekent, dat dit product niet met het huisvuil mag afgevoerd worden. Dit product moet daarom
op het einde van de levensduur naar een depot voor recycling van electrische en electronischen apparaten gebracht worden. A.U.B aan de bevoegde gemeentelijke administratie
vragen waar het depot zich bevinden kan.

Bij aanschaf van een nieuw apparaat heeft u het recht om een bijbehorend oud apparaat te retourneren.In dit geval zijn retournering en verwijdering voor u gratis. Verwijder alle
persoonlijke gegevens voordat u terugkeert.

De correcte afvoer van dit product helpt om mogelijke gevolgen voor het milieu en de gezondheid te voorkomen die zouden kunnen voortvloeien uit de aanwezige gevaarlijke
stoffen, mengsels of componenten. Als consument speelt u een belangrijke rol bij het hergebruiken van potentieel bruikbare grondstoffen en het behoud van een schoon milieu.
Verwijder voor het retourneren bestaande batterijen of accu's die niet door het oude apparaat zijn ingesloten, evenals lampen die kunnen worden verwijderd zonder ze te
vernietigen, en breng ze naar een aparte inzameling.Informeer naar deze functies bij uw gemeentebestuur.

Dit elektrische apparaat bevat de volgende batterijen resp. accu's: Type batterij: "18650" / Chemisch systeem: "Li-Ion" / Zorg ervoor dat de batterij/accu helemaal leeg is
voordat u deze afvoert.

7. Beschermingsklasse 111 ©. Beschermende extra lage spanning.

8. Zorgt U ervoor, dat leidingen gedurende de montage niet worden beschadigd.

9. De lamp heeft beschermingsklasse "TP20" en is uitsluitend bedoeld voor het gebruik binnenshuis in privéhuishoudens.

10. Niet direct in de lichtbron (lichtmiddel, LED enz.) kijken.

11. Kleurafwijkingen zijn bij LEDs van een verschillende charge mogelijk. De lichtkleur en de lichtsterkte van LEDs kan ook afhankelijk van de levensduur veranderen.

12. Het indrukken van ”A” heeft het volgende resultaat: a. De lamp wordt ingeschakeld met een dimniveau van “100%*. b. De lamp wordt uitgeschakeld.

13. Dit artikel is niet geschikt voor het gebruik in dimbare stroomcircuits. Hij kan met de zich aan het artikel bevindende sensorbereik "B" worden bediend.

14. Het meermaals indrukken van "B schakelt achterelkaar de volgende functies in: a. Kort drukken op de sensorknop "B" schakelt de lamp in het laatst gekozen dimniveau aan of
uit. b. Langer drukken op "B" dimt automatisch meer of minder.

15. De geintegreerde USB-aansluiting heeft geen gegevensfunctie en is alleen bedoeld als stroomvoorziening. Het gebruik van de USB-poort is alleen bedoeld voor ruimtes
binnenshuis (opladen of stroomvoorziening).

16. Als de lamp niet wordt gebruik (zonder opgeladen batterij), kan de batterij door diepontlading worden beschadigd. Laad daarom de batterij tenminste elke 6 maanden op om
diepontlading te voorkomen. Verleng de levensduur van uw batterij. Wanneer je de lamp langere tijd niet gebruikt, schakel je de lamp uit met de aan/uit schakelaar 2> "A".

—

Bezpieczenstwo podczas montazu i eksploatacji / Przed instalacja lub uruchomieniem produktu prosze przeczytaé¢ dokladnie ponizsze informacje. Instrukcje nalezy

przechowywa¢é do pézniejszego wykorzystania.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za zranienia lub uszkodzenia bedace skutkiem niewtasciwego postugiwania si¢ §wietlowka.

2. Konserwacja swietlowek ogranicza si¢ do ich powierzchni. Do czyszczenia nalezy uzywac tylko suchej, niestrzgpiace;j si¢ ciereczki.

3. /A Ostroznie! Niebezpieczenstwo porazenia pradem. Przed kazdym podiaczeniem do sieci elektrycznej nalezy sprawdzié kompletng lampe pod katem ewentualnych uszkodzen.
Nigdy nie nalezy uzywac lampy w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.

4. A Uwaga! Przed wywierceniem otworéw do zamocowania nalezy upewnic si¢, ze w miejscu wiercenia nie mozna przebié¢ lub uszkodzi¢ rur z gazem i woda lub przewodow
elektroenergetycznych.

5. Zwrdé na to uwagg podczas montazu, aby material mocujacy byt przeznaczony do i odpowiednio no$ny. Za nieodpowiednie potaczenie artykutu z danym podtozem producent ze
swojej strony nie moze przeja¢ odpowiedzialno$ci.

6. E Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na produkcie czy opakowaniu oznacza, e nie wolno tego produktu usuwac razem z odpadami z gospodarstwa domowego.
Zamiast tego nalezy po zakonczeniu uzytkowania odda¢ produkt do punktu recyklingu sprzgtu elektrycznego i elektronicznego. Informacji o takim punkcie nalezy zasiggna¢ we
wlasciwym zarzadzie gospodarki komunalne;j.

Kupujac nowe urzadzenie, masz prawo do zwrotu odpowiedniego starego urzadzenia. W takim przypadku zwrot i utylizacja sa dla Panstwa bezptatne.Przed powrotem usun
wszystkie dane osobowe.

Wrtasciwa utylizacja tego produktu pomoze unikngé ewentualnych konsekwencji dla $srodowiska i zdrowia wynikajacych z obecno$ci niebezpiecznych substancji, mieszanin lub
sktadnikow. Jako konsument odgrywaja Panstwo wazna rol¢ w recyklingu potencjalnie uzytecznych surowcow i utrzymaniu czystego $rodowiska.

Przed zwrotem prosimy o usunigcie istniejacych baterii lub akumulatoréw, ktore nie s dotaczone do starego urzadzenia, a takze lamp, ktore mozna wyjac bez ich niszczenia i
oddanie do oddzielnej zbiorki.Zapytaj o te stanowiska w swoim urzedzie gminy.

Do tego urzadzenia elektrycznego dotaczone sa nastgpujace baterie lub akumulatory: Typ baterii: "18650" / System chemiczny: “Li-Ion“ / Przed wyrzuceniem baterii lub
akumulatora nalezy upewnic¢ sig, ze jest on catkowicie roztadowany.

7. Klasa ochrony III @®. Ochronne bardzo niskie napigcie.

8. Nalezy si¢ upewni¢, ze przewody nie zostaly uszkodzone podczas montazu.

9. Lampa posiada stopien ochrony "TP20" i jest przeznaczona wyltacznie do zastosowania w pomieszczeniach w prywatnych domach.

10. Nie kierowa¢ wzroku bezposrednio na zrodlo §wiatta (zarowka, dioda LED itp.).

11. Mozliwe sa roznice w kolorach diod LED r6znych szarz. Kolor $wiatta i sita §wietlna diod LED moze si¢ zmienia¢ réwniez w zwiazku z zywotnoscia.

12. Nacisnigcie przycisku ”A” powoduje: a. Lampa zostanie wlaczona z poziomem $ciemnienia “100%¢“. b. Lampa zostanie wytaczona.

13. &\ Artykut ten nie jest przeznaczony do pracy ze $ciemnianymi obwodami pradu. Moze on by¢ sterowany przy pomocy znajdujacego si¢ na artykule Zakres czujnika "B".

14. Kilkakrotne nacisnigcie "B" przetacza kolejno nastgpujace funkcje: a. Krotkie naci$nigeie przycisku czujnika "B" wlacza lub wylacza lampe w ostatnio wybranym poziomie
$ciemniania. b. Dluzsze naci$nigcie "B" powoduje dynamiczne $ciemnienie lub rozjasnienie $wiatta.

15. Zintegrowany port USB nie posiada funkcji przesytu danych. Stuzy jedynie jako zrodto zasilania. Korzystanie z portu USB jest ograniczone do uzytku wewnatrz pomieszczen
(fadowanie lub zasilanie).

16. Jesli lampa nie jest uzywana (bez fadowania akumulatora), akumulator moze ulec uszkodzeniu w wyniku glgbokiego roztadowania. Dlatego nalezy tadowa¢ akumulator co
najmniej raz na 6 miesigcy, aby zapobiec jego glebokiemu roztadowaniu. Przedtuz zywotnosé baterii. Jesli nie uzywasz latarki przez dtuzszy czas, wylacz ja
wlacznikiem/wyltacznikiem > "A".
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@ Bezpetnostni pokyny / Piettéte si, prosim, pozorné tyto informace, diive ne zatnete s instalaci nebo s uvedenim do provozu. Uchovejte tyto pokyny k obsluze pro
pozdéjsi reference.

1. Vyrobce neodpovida za zranéni ¢i skody, které vzniknout disledkem neodborného pouzivani svitidel.
Udrzba svitidel je omezena jen na povrchy. Pouzivejte k &isténi pouze suchou utérku, ktera nepousti vldkna.

3. A Opatrné! Nebezpeci zasazeni elektrickym proudem. Pfed kazdym piipojenim k siti elektrického proudu zkontrolujte kompletni svitidlo, zda neni ptipadné poskozené. Svitidlo
nikdy nepouzivejte, pokud zjistite poskozeni.

4. /\ Pozor! Pred vrtanim otvord se presvédcte, ze se v téchto mistech nenachéazi plynové nebo vodovodni trubky ani vedeni elektrického proudu.

5. Pfi montazi dbejte na pouziti vhodného pfipeviovaciho materilu, ktery zarucuje potfebnou nosnost. Vyrobce neru¢i za Skody zptsobené neodbornym pfipevnénim artiklu na
pouzity podklad.

6. B Symbol preskrtnuté nadoby na odpadky na vyrobku nebo na obalu znamené, 7e virobek se nesmi likvidovat v odpadu z doméacnosti. Tento vyrobek je misto toho tfeba na
konci jeho Zivotnosti piedat sbérné pro recyklaci elektrickych a elektronickych piistrojii. Zjistéte si prosim tuto sbérnu dotazem u své piislusné mistni samospravy.
Pti nakupu nového zafizeni mate pravo vratit odpovidajici staré zafizeni.V takovém pfipad¢ je pro vas vraceni a likvidace zdarma.Pfed vracenim prosim vymazte vSechny osobni
udaje.
Spravna likvidace tohoto vyrobku pomiZze zabranit moznym nasledkim pro zivotni prostedi a zdravi v disledku pfitomnosti nebezpe¢nych latek, smési nebo komponenti. Jako
spotfebitel hrajete klicovou roli v recyklaci potencialné vyuzitelnych surovin a v udrzovani ¢istého zivotniho prostiedi.
Pted vracenim prosim vyjméte stavajici baterie nebo akumulatory, které nejsou pfiloZeny ke starému zatizeni, jakoz i lampy, které 1ze vyjmout bez jejich zniceni, a odevzdejte je
do oddéleného sbéru.O téchto pozicich se prosim informujte u svého obecniho tfadu.
V tomto elektrickém pfistroji jsou nasledujici baterie resp. akumulatory: Typ baterie: "18650" / Chemicky systém: "Li-Ion" / Pfed likvidaci baterie resp. akumulatoru se
ujistéte, ze je Gplné vybita.

7. Tiida ochrany III ©. Ochranné velmi nizké napéti.

8. Dbejte na to, aby se vedeni pifi montazi neposkodila.

9. Svétlo ma stupeni ochrany "IP20" a je ur¢ené jen pro privatni pouziti v domacnosti a ve vnitfnich prostorech.

10. Nedivat se piimo na zdroj svétla (osvétlovaci prostiedky, svételné diody atd.).

11. Odchylky barev LED riznych $arzi jsou mozné. Barva svétla a intenzita LED se miize zménit v zavislosti na délce Zivotnosti.

12. Stisknuti “A“ vyvola nasledujici: a. Svitidlo se zapne s Girovni stmivani “100%%. b. Svitidlo se vypne.

13. A Tento artikl je vhodny k provozu v tlumitelnych proudovych obvodech. Je ho mozné ¥dit rozsah snimace na artiklu "B".

14. Opakovanym stisknutim tlacitka "B" postupné spinate nasledujici funkce: a. Kratké stisknuti senzorového tlacitka "B" zapina nebo vypina svétlo v posledni navoleném stupni
ztlumeni. b. Delsim stisknutim "B" se dynamicky ztmavi nebo rozjasni.

15. Integrované ptipojeni USB nema datovou funkci je zamysleno jen pro napajeni. Pouziti portu USB je omezeno na vnitini pouziti (nabijeni nebo napéajeni).

16. Pokud se svitidlo nepouziva (bez nabiti baterie), miize dojit k poskozeni baterie hlubokym vybitim. Baterii proto nabijejte alespon kazdych 6 mésici, abyste zabranili hlubokému
vybiti. Prodluzte Zivotnost baterie. Pokud svétlo delsi dobu nepouzivate, vypnéte svétlo pomoci vypinade = "A".

@B Bezpetnostné pokyny / Pretitajte si, prosim, starostlivo tieto informacie, pred tym nez za&nete s inStalaciou alebo s uvedenim do prevadzky. Uchovajte tieto pokyny

k obsluhe pre neskorsie referencie.

Vyrobca nie je zodpovedny za poranenia ¢i $kody, ktoré vzniknt désledkom neodborného pouzivania svietidiel.

2. Udrzba svietidiel je obmedzena len na ich povrchy. Na &istenie pouZivajte iba sucht handricku, ktord neptista vldkna.

3. /A Pozor! Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom. Pred kazdym pripojenim k elektrickej sieti skontrolujte celé svietidlo ohl'adom pripadnych poskodeni. Nikdy
nepouzivajte svietidlo, ak spozorujete akékol'vek poskodenie.

4. A Upozornenie! Skér ako zagnete vitat’ upeviiovacie otvory, sa uistite, ¢i v mieste vitania nenavitate alebo neposkodite plynové, vodovodné alebo elektrické vedenia.

5. Pri montazi dbajte na to, aby bol upeviiovaci material vhodny pred dany podklad, a aby mal primerant nosnost’. Vyrobca neru¢i za neodborné spojenie produktu s prislusnym
podkladom.

6. E Symbol pregiarknutej nadoby na odpad na vyrobku alebo na obalu znamend, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat' v odpadu z domacnosti. Tento vjrobok treba namiesto toho na
konci jeho zivotnosti predat’ zberni pre recyklaciu elektrickych a elektronickych pristrojov. Zistite si prosim tito zberiiu dotazom u svojej prislusnej miestnej samospravy.
Pri kupe nového zariadenia mate pravo vratit’ zodpovedajuce staré zariadenie.V tomto pripade je vratenie a likvidacia pre vas bezplatna.Pred vratenim vymazte vietky osobné
udaje.
Spravna likvidacia tohto vyrobku pomdze predchadzat’ potencidlnym environmentalnym a zdravotnym nasledkom, ktoré by mohli vyplynat’ z pritomnosti nebezpeénych latok,
zmesi alebo komponentov. Ako spotrebitel’ zohravate kI'ai¢ovt tllohu pri recyklacii potencialne pouzitelnych surovin a udrziavani ¢istého zivotného prostredia.
Pred vratenim odstraite existujice batérie alebo akumulatory, ktoré nie su pribalené k starému zariadeniu, ako aj lampy, ktoré je mozné vybrat bez ich znicenia, a odovzdajte ich
na separovany zber.O tychto poziciach sa informujte na obecnom urade.
Sucast’ou tohto elektrického spotrebica st nasledujiice batérie resp. akumulatorové batérie: Typ batérii: "18650" / Chemicky systém: "Li-Ion" / Pred likvidaciou sa uistite, Ze je
batéria resp. akumulatorova batéria Giplne vybita.

7. Trieda ochrany III ©. Ochranné velmi nizke napitie.

8. Zaistite, aby pri montazi nedoslo k poskodeniu vedenia.

9. Svietidlo je vybavené stupiiom ochrany "IP20" a je ur€ené vylu¢ne na pouZitie v interiéroch stkromnych domacnosti.

10. Nepozerat’ priamo na zdroj svetla (osvetlovacie prostriedky, svetelné diody atd.).

11. Rozne Sarze LED diod mézu vykazovat' farebné odchylky. Farba a intenzita svetla LED diod sa moze zmenit’ aj v zavislosti od ich doby Zivotnosti.

12. Stlacenie “A“ vyvola nasledujuce: a. Svietidlo sa zapne na “100%* urovne jasu. b. Svietidlo sa vypne.

13. & Tento vyrobok nie je vhodny na prevadzku v stmievatePnych pradovych obvodoch. Méze byt riadeny prostrednictvom rozsah snimaca "B" na vyrobku.

14. Niekol’konasobnym stlacenim "B" sa postupne prepinaji nasledujuce funkcie: a. Kratke stlacenie senzorového tlacidla ""B" lampa sa zapne alebo vypne v naposledy zvolenom
tlmenom stupni. b. Dlhsie stlacenie "B'" dynamicky stlmuje alebo rozjasiiuje.

15. Integrovana USB-pripojka nema ziadnu datovu funkciu a je uréena iba ako zdroj napitia. Pouzitie portu USB je obmedzené na vnutorné pouzitie (nabijanie alebo napajanie).

16. Ak sa svietidlo nepouziva (bez nabitia batérie), moze dojst’ k poskodeniu batérie hlbokym vybitim. Batériu preto nabijajte aspoti kazdych 6 mesiacov, aby ste zabranili hlbokému
vybitiu. Predizte Zivotnost batérie. Ak svetlo dlhsi Gas nepouzivate, vypnite ho pomocou vypinada = "A".

—

€O Navodila glede varnosti / Pred instalacijo ali uporabo tega izdelka skrbno preberite te informacije. Navodila za uporabo skrbno shranite, lahko jih boste potrebovali

kdaj kasneje.

Proizvajalec ne prevzame nikakr$ne odgovornosti za poskodbe ali $kode, ki so posledica nestrokovne uporabe svetila.

2. Nega svetil je omejena na povrsine. Za ¢is¢enje uporabljajte samo suho krpo, ki ne pus¢a vlaken.

3. /A Previdno! Nevarnost udara elektri¢nega toka. Pred vsakim priklopom na omrezje preverite celotno svetilko glede morebitnih poskodb. Svetilke ne uporabljajte, ¢e ugotovite
poskodbe.

4. /\ Pozor! Preden zacnete vrtati odprtine za pritrdilne odprtine, se prepricajte, da na mestu vrtanja ni plinske, elektriéne napeljave, vodovodne cevi, ki bi jo lahko prevrtali ali
poskodovali.

5. Pri pritrditvi na to, da bo pritrdilni material primeren za podlago in da bo imel ustrezno nosilnost. Za nestrokovno pritrditev izdelka na podlago proizvajalec ne more prevzeti
odgovornosti.

6. E Simbol prekrizanega smetnjaka na izdelku ali embalazi pomeni, da se tega izdelka ne sme odstraniti s hisnimi odpadki. Namesto tega je potrebno izdelek na koncu njegove
zivljenjske dobe odnesti v sprejemni center za recikliranje elektri¢nih in elektronskih naprav. O tak§nem centru se pozanimajte pri vasi pristojni komunalni upravi.
Ob nakupu nove naprave imate pravico do vracdila ustrezne stare naprave.V tem primeru sta vracilo in odlaganje za vas brezpla¢na.Pred vrnitvijo izbriSite vse osebne podatke.
S pravilnim odstranjevanjem tega izdelka se boste izognili morebitnim posledicam za okolje in zdravje zaradi prisotnosti nevarnih snovi, zmesi ali sestavnih delov. Kot potrosnik
imate klju¢no vlogo pri recikliranju potencialno uporabnih surovin in ohranjanju ¢istega okolja.
Pred vracilom odstranite obstojece baterije ali akumulatorje, ki niso priloZeni stari napravi, ter sijalke, ki jih je mogoc¢e odstraniti, ne da bi jih uni¢ili, in jih odnesite v posebno
zbirali§¢e.O teh delovnih mestih se pozanimajte pri vasi ob¢inski upravi.
Ta elektri¢na naprava vsebuje naslednje baterije oz. akumulatorje: Tip baterije: "18650" / Kemijski sistem: "Li-Ion" / Preden odvrZete baterijo ali akumulator se prepricajte, da
sta popolnoma prazna.

7. ZaiGitni razred Il ©. ZasCitna izjemno nizka napetost.

8. Zagotoviti je potrebno, da se kabli pri montazi ne poskodujejo.

Svetilka ima za$citno stopnjo "IP20" in je predvidena za osebno uporabo v notranjih prostorih.

. Ne glejte direktno v vir svetlobe (v zarnico, LED itn.).

. Razlike v barvnih odtenkih LED Zarnic so mogoce. Do razlike v barvi svetlobe in jakosti svetlobe LED Zarnic se lahko spreminjajo s starostjo naprave.

. Pritisk na “A* povzroci naslednje: a. Svetilka se vklopi s stopnjo temnjenja “100%*. b. Svetilka se izklopi.

. &\ Taizdelek ni primeren za obratovanje v tokokrogih z moznostjo zatemnitve. Krmilite ga lahko s razpon senzor "B", ki se nahaja na izdelku.

. Z veckratnim pritiskom na "B" se zaporedno vklopijo naslednje funkcije: a. S kratkim pritiskom senzorske tipke "B" svetilka v nazadnje izbrani stopnji zatemnitve vklopi ali

izklopi lu¢. b. Z dalj$im pritiskom "B'" dinami¢no povecate ali zmanjsate zatemnjevanje.

. Vgrajeni prikljuc¢ek USB nima podatkovne funkcije in je namenjen le elektricnemu napajanju. Uporaba priklju¢ka USB je omejena na uporabo v notranjih prostorih (postopek

napajanja ali oskrba z elektri¢nim tokom).

. Ce svetilke ne uporabljate (brez polnjenja akumulatorske baterije), se lahko akumulatorska baterija zaradi globokega praznjenja poskoduje. Zato akumulatorsko baterijo polnite

vsaj vsakih 6 mesecev, da prepregite globoko praznjenje. Podaljsajte Zivljenjsko dobo baterije. Ce luci dalj Gasa ne uporabljate, jo ugasnite s stikalom za vklop/izklop = "A".

@ Biztonsagi eléirasok / Kérjiik olvassa at alaposan ezeket az informéciokat, mieltt ezen termék felszerelését vagy iizembevételét megkezdi.

1.
2.
3.

A gyart6 nem vallal felelésséget olyan sériilésekre vagy karokra, amelyek a vilagitotest nem megfeleld hasznalatabol adodnak.
A vilagito testek apolasa a feliiletekre korlatozodik. A tisztitashoz csak szaraz, szoszmentes kend6t hasznaljon.

Vigyazat! Aramiités veszélye! A halozatra valo csatlakozas elétt ellendrizze, hogy a lampa egyik részén sincsenek sériilések. Soha ne hasznalja a lampét, ha barmilyen
sériilést vélne felfedezni.
A Figyelem! A rogzité-lyukak furasa elétt bizonyosodjon meg rola, hogy a furas helyén a gaz-, viz-, vagy aram- vezetéket ne tudja atfurni, vagy megsérteni.
Ezt az Gsszeszerelés soran vegye figyelembe, hogy a rogzit6-anyag az alaphoz megfeleld legyen és hogy az megfelelé teherbirassal rendelkezzen. A terméknek az alaphoz torténd
szakszeritlen rogzitéséért a gyarté nem tud felelosséget vallalni.
E A terméken, vagy a csomagolason talalhato athuzott hulladéktarolo azt jelenti, hogy ez a termék nem 4rtalmatlanithato a hazi hulladékkal egyiitt. Ehelyett a terméket az
élettartama végén az elektromos és elektronikus késziilékek ujrahasznositasanak egy atvevo helyéhez kell vinni. Kérjiik, érdeklddjon ez irant az illetékes kommunalis
igazgatosagan.
Uj késziilék vasarlasakor jogaban all a megfeleld régi késziiléket visszakiildeni.Ebben az esetben a visszakiildés és a selejtezés ingyenes az On szamara.Kérjiik, hogy a
visszakiildés el6tt toroljon minden személyes adatot.
A termék megfeleld artalmatlanitasa segit elkeriilni a veszélyes anyagok, keverékek vagy dsszetevok jelenlétébdl eredd lehetséges kornyezeti és egészségiigyi kovetkezményeket.
Fogyasztoként On dontd szerepet jatszik a potencidlisan felhasznalhaté nyersanyagok ujrahasznositasaban és a tiszta kornyezet fenntartasaban.
Kérjiik, hogy visszakiildés el6tt tavolitsa el a meglévo elemeket vagy akkumulatorokat, amelyeket a régi késziilék nem zar be, valamint a roncsolas nélkiil eltavolithat6 lampakat
¢és vigye kiilon gytijtébe.Ezekrol az allasokrol érdeklddjon onkormanyzatanal.
Ez az elektromos késziilék az alabbi elemeket vagy akkumulatorokat tartalmazza: Elem tipusa: "18650" / Kémiai rendszer: "Li-Ion" / Gy6z6djon meg rola, hogy az elem vagy
az akkumulator teljesen leiiriilt, miel6tt artalmatlanitja.
Védelmi osztaly 111 ©. Védé extra alacsony fesziiltség.
Gy6z6djon meg, hogy a szerelésnél a vezetékek nem sériiltek meg.
A lampa "IP20" védelmi fokozattal rendelkezik és kizarolag maganhéztartasokban torténd beltéri hasznalatra alkalmas.

. A fényforrasba (vilagitoeszkozbe, LED lampaba stb.) kozvetleniil belenézni tilos.

. Kilonboz6 toltottségeknél a LED-ek szineltérései eléfordulhatnak. A LED-ek szine és fényereje az élettartam valtozasaval is valtozhat.

. Az ”A” megnyomasa a kovetkezbket eredményezi: a. A lampa “100%* fényer6vel bekapcsolodik. b. A lampa kikapcsol.

. A jelen termék fényerd-szabélyozassal rendelkezé aramkorokben nem hasznéalhatd. Ez a terméken talalhaté "B" érzékelotartomany vezérelheto.

. Az "B" tobbszori megnyomasaval a kovetkezo funkciok kapcsolhatok egymas utan: a. Az "B" érzékel taszter rovid megnyomasa be-vagy kapcsolja a lampat az utoljara

kivalasztott fényerd fokozatban. b. A "B'" hosszabb megnyomasa dinamikusan felerdsiti vagy csokkenti a fényerot.

. Az integralt USB csatlakoz6 nem rendelkezik adatfunkcioval, feladata csak az aramellatas. Az USB-port csak beltéri hasznalatra (toltésre vagy aramellatasra) szolgal.
. Ha a lampat nem hasznalja (és nem tolti fel az akkumulatort), az akkumulator mélykisiilés miatt karosodhat. Legalabb 6 havonta toltse fel az akkumulatort a mélykisiilés

elkeriilése érdekében. Hosszabbitsa meg az akkumulator élettartamat. Ha hosszabb ideig nem hasznélja a 1ampat, kapcsolja ki a lampat a be/ki kapcsoloval > "A".

@9 Instructiuni de protectie a muncii / Vi rugim si cititi cu atentie aceste informatii, inainte si incepeti instalarea sau utilizarea acestui produs. Pastrati cu grija aceste

instructiuni pentru utilizare ulterioara.
Producatorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru accidentari sau pagube care sunt urmarea unei utilizéri inadecvate ale corpului de iluminat.
ingrijirea corpurilor de iluminat se rezuma numai la suprafata acestora. Utilizati pentru curatare doar o lavetd uscatd, fira scame.
A Precautie! Pericol de soc electric. Verificati complet lampa, inainte de fiecare conexiune la retea, daca prezinta eventuale deteriorari. Nu folositi niciodata lampa, daca ati
identificat deteriorari.

Atentie! Tnainte de a realiza gaurile pentru gaurile de fixare, asigurati-va ci in locurile care urmeazi si fie giurite, nu pot fi perforate sau deteriorate conducte de gaz, apa sau
de curent electric.
Acordati atentie acestui lucru in timpul montarii trebuie sa va asigurati ca materialul pentru fixare este adecvat pentru fundament si ca acesta rezistd in mod corespunzator.
Producatorul nu 1si asuma nicio responsabilitate pentru conectarea neadecvata a produsului cu fundamentul respectiv.
E Simbolul tomberonului de gunoi taiat cu dou linii incrucisate, aplicat direct pe produs sau pe ambalajul acestuia, inseamna ¢ acest produs nu are voie sa fie aruncat la
gunoiul menajer. La sfarsitul perioadei sale de serviciu, produsul trebuie sa fie predat in vederea reciclarii unui punct autorizat de colectare a produselor electrice si electronice
scoase din uz. Adresa unor asemenea puncte de colectare o puteti afla de la administratia comunald, in a carei zona de competenta domiciliati.
Atunci cand cumpirati un dispozitiv nou, aveti dreptul de a returna un dispozitiv vechi corespunzitor.in acest caz, returnarea si eliminarea sunt gratuite pentru dvs.Va rugim sa
stergeti toate datele personale inainte de a va intoarce.
Eliminarea corespunzitoare a acestui produs ajutd la prevenirea consecintelor potentiale asupra mediului si sanattii, care ar putea rezulta din prezenta substantelor, amestecurilor
sau componentelor periculoase. Dumneavoastra in calitate de consumator, jucati un rol decisiv in reciclarea materiilor prime care pot fi utilizate si in mentinerea unui mediu
curat.
inainte de a returna, va rugim si scoateti bateriile sau acumulatorii existente care nu sunt inchise de vechiul dispozitiv, precum si limpile care pot fi indepirtate fara a le distruge
si sa le aduceti la o colectare separatd.Va rugam sa intrebati despre aceste posturi la administratia dumneavoastra municipala.
Aparatul electric contine bateriile respectiv, acumulatoarele urmatoare: Tip de baterie: "18650" / Sistem chimic: "Li-Ion" / Asigurati-va inainte de eliminare ca bateria
respectiv, acumulatorul este descarcat complet.
Clasa de protectie 111 ®. Tensiune foarte joasa de protectie.
Asigurati-va ca in timpul montajului cablurile nu sunt deteriorate.
Lampa are gradul de protectie "IP20" si este prevazuta exclusiv pentru uzul intern in gospodariile private.

. Nu trebuie sé se priveasca niciodata nemijlocit si direct in sursa de lumina (bec, LED, etc.).

. Este posibild aparitia modificarilor de culoare in cazul incarcarilor diferite. Culoarea si intensitatea luminii LED-urilor se poate modifica si in functie de durata de viata.

. Apasarea pe “A“ are ca efect urmatoarele: a. Lampa este conectata la o treaptd de intensitate luminoasa de “100%%. b. Lampa se deconecteaza.

. &\ Acest produs nu este adecvat pentru functionare in circuite electrice cu intensitate reglabild. Acesta poate fi controlat cu gama de senzori "B" care se afld pe produs.

. Apdsarea repetatd pe "B" porneste succesiv, urmatoarele functiuni: a. Apasarea scurtd a butonului de senzor "B'" porneste sau opreste lampa la ultima treapta selectata de

intensitate luminoasa. b. Apdsarea indelungata "B' schimba dinamic intensitatea luminoasa in sus sau in jos.

. Racordul USB integrat nu are o functiune de date si acesta este destinat numai ca sursa de tensiune. Utilizarea racordului USB este limitata la utilizarea in incaperi interioare

(procesul de incarcare sau alimentarea cu curent electric).

. In caz de neutilizare a lampii (fara incdrcarea acumulatorului), acumulatorul poate fi deteriorat datorita descarcarii complete. Din aceastd cauzd, incarcati acumulatorul cel mai

tarziu o data la 6 luni, pentru a preveni descarcarea completa. Prelungiti durata de viata a bateriei dvs. Daca nu utilizati lumina pentru o perioada lunga de timp, stingeti lumina
folosind comutatorul de pornire/oprire = "A".
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@ Indicacgoes de seguranca / Favor ler atenciosamente estas informacées antes da instalaciio ou colocaciio em servico deste produto Guardar estas

instrucodes de uso para fins posteriores.

O fabricante esta isento de qualquer responsabilidade no caso de ferimentos ou danificagdes motivados por uma utilizagdo inadequada dos candeeiros.

2. A manutencdo dos candeeiros diz apenas respeito a sua superficie. Para a limpeza, utilizar apenas um pano seco e que ndo largue pelos.

3. /A Cuidado! Perigo de choque elétrico. Antes de cada ligagdo a rede, verificar o candeeiro completo quanto a possiveis danos. Nunca utilize o candeeiro se
notar qualquer dano.

4. /\ Atengdo! Antes de furar os orificios de fixago, assegure-se de que ndo exista cabos ou tubos de gés, dgua ou electricidade que possam ser danificados no
local de perfuragdo.

5. Durante a montagem, assegure-se de que o material de fixagéo seja apropriado para a superficie e que tenha uma capacidade de carga adequada. O fabricante
nao se responsabiliza por uma conexdo inadequada do artigo com a respectiva superficie.

6. & O simbolo do caixote de lixo riscado no produto ou na embalagem significa que este produto niio pode ser colocado no lixo doméstico. O produto tem,

pelo contrario, no fim da sua duragdo de vida, que ser entregue num local de recolha de aparelhos eléctricos e electronicos para reciclagem. Por favor

informe-se sobre este local de recolha junto das entidades comunais responsaveis.

Ao comprar um novo dispositivo, vocé tem o direito de devolver um dispositivo antigo correspondente.Neste caso, a devolugdo e a eliminagio sdo gratuitas

para si.Por favor, exclua todos os dados pessoais antes de retornar.

A eliminacdo adequada deste produto ajudara a evitar potenciais consequéncias ambientais e de saude que poderiam resultar da presenca de substancias,

misturas ou componentes perigosos. Na qualidade de consumidor, desempenha um papel vital na reciclagem de matérias-primas potencialmente utilizaveis e

na manuten¢do de um ambiente limpo.

Antes de devolver, remova as baterias ou acumuladores existentes que ndo estdo incluidos no dispositivo antigo, bem como as lampadas que podem ser

removidas sem destrui-las e leve-as para uma coleta seletiva.Informe-se sobre esses cargos na administragdo municipal.

As seguintes pilhas ou acumuladores estdo incluidos neste aparelho elétrico: Tipo de pilha: "18650" / Sistema quimico: "Li-Ion" / Antes de eliminar a pilha

ou acumulador, certifique-se de que estd completamente vazio.

Classe de protegdo III ©. Tensio extrabaixa protetora.

Certifique-se ao fazer a montagem que os fios de ligacdo ndo estejam danificados.

O candeeiro tem a classe de protegdo "IP20" e destina-se exclusivamente a utilizag@o no interior de residéncias domésticas privadas.

0. Nao olhar directamente para a fonte de iluminagdo (meio de iluminagdo, LED etc.).

1. Séo possiveis divergéncias de cor em LEDs de lotes diferentes. A cor da luz e a intensidade luminosa dos LEDs podem alterar-se consoante o tempo de vida

util.

12. Prima ”A” para obter o seguinte: a. A lumindria ¢ ligada com um nivel de escurecimento de “100%%. b. A luminaria ¢ desligada.

13. &\ Este artigo no é apropriado para funcionamento em circuitos com regulagio da intensidade da luz. Pode ser controlado através da alcance do sensor "B"
existente no artigo.

14. Pressionar "B" varias vezes muda as seguintes fun¢des em sequéncia: a. Ao pressionar brevemente a tecla sensora ""B" a luz liga ou desliga no altimo nivel
de intensidade selecionado. b. Ao pressionar algum tempo "B" a intensidade de luz é aumentada ou diminuida dinamicamente.

15. A ligagdo USB integrada ndo possui fungéo de dados e apenas foi concebida como alimentagdo elétrica. A utilizagdo da porta USB esta limitada a utilizagdo
em espacos interiores (carregamento ou alimentagdo elétrica).

16. Se a luminaria nao for utilizada (sem carregar a bateria), a bateria pode ficar danificada devido a descarga profunda. Por isso, carregue a bateria, pelo menos,
a cada 6 meses para evitar uma descarga profunda. Prolongue a vida til da sua bateria. Se ndo utilizar a luz durante um longo periodo, apague-a utilizando o
botdo de alimentagdo = "A".

—

il

@ Emniyet direktifleri / Bu iiriinii kurmadan veya ¢ahstirmadan 6nce liitfen bu bilgileri dikkatlice okuyunuz. isbu kullanim kilavuzunu daha sonra
basvurmak iizere iyi bir sekilde saklaymiz.

1. Isiklandirma techizatinin usuliine uygun olmayan kullanimdan kaynaklanan hasarlardan ve yaralanmalardan iiretici sorumlu tutulmaz.

2. Isiklandirma techizatlarinin yalnizca yiizeyleri temizlenebilir. Temizlik igin sadece kuru, tiiysiiz bez kullanin.

3. /N Dikkat! Elektrik carpmasi tehlikesi. Her bir sebeke baglantisi 6ncesi aydilatmanin tamamini olast hasarlara yonelik kontrol edin. Aydinlatmada hasarlar
tespit ettiginizde onu kesinlikle kullanmayn.

4. /\ Dikkat! Sabitleme deliklerini agmadan énce deligin agilacak yerden gaz, su veya elektrik hatlarinin delinmeyeceginden veya hasar gérmeyeceginden
emin olun.

5. Montaj sirasinda buna dikkat edin, sabitleme malzemesinin alt taban i¢in uygun olduguna ve bunun gerekli tasima kapasitesine sahip olduguna dikkat
edilmelidir. Uriiniin ilgili alt taban ile uygunsuz baglantidan dolay1 iiretici sorumlu tutulamaz.

6. & Uriniin veya ambalajin lizerindeki tizeri ¢izik ¢op bidonu iizerindeki r simgesi, bu iirliniin 6mrii bittikten sonra imha etmek i¢in ev ¢piine atilmamasi
gerektigi anlamina gelmektedir. Mamul, 6mrii bitince bunun yerine elektrikli veya elektronik cihazlarin geri doniisiim i¢in toplandig1 bir yere gétiiriilmelidir.
Bu yerin nerede oldugunu liitfen yetkili yerel idarenizden sorun.
Yeni bir cihaz satin alirken, ilgili eski cihazi iade etme hakkiniz vardir.Bu durumda iade ve imha sizin i¢in ticretsizdir. Liitfen geri donmeden once tim
kisisel verileri silin.
Bu iiriintin uygun sekilde bertaraf edilmesi, tehlikeli maddelerinin, karisimlarin veya bilesenlerin mevcut olmasindan dolayi ¢evre ve saglik i¢in olast
neticeleri dnlemekte yardimei olmaktadir. Tiiketici olarak burada olas: kullanilabilir ham maddelerin geri doniisiimii ve temiz bir ¢evrenin korunmasi igin
belirleyici bir role sahipsiniz.
Tade etmeden 6nce, liitfen eski cihazm iginde olmayan mevcut pilleri veya akiimiilatorleri ve imha edilmeden ¢ikarilabilen lambalari ¢ikarin ve ayri bir
koleksiyona getirin.Bu pozisyonlar igin liitfen belediyenizden bilgi aliniz.
Asagidaki piller ya da akiiler, bu elektrikli cihaza dahildir: Pil tipi: "18650" / Kimyasal sistem: "Li-Ion" / Bertaraf dncesi, pilin ya da akiiniin tamamiyla
bosaldigindan emin olun.

7. Koruma smnifi IIl €. Koruyucu ekstra diisiik voltaj.

8. Hatlarin montaj sirasinda hasar gérmemesini temin ediniz.

9. Aydinlatma "IP20" koruma derecesine sahiptir ve sadece evlerde i¢ mekanda kullanimina izni bulunmaktadir.

10. Direkt 151k kaynagina (ampul, LED vs.) bakmayin.

11. LED’lerin iiriin partilerinde renk sapmalari olabilir. LED lerin 151k rengi ve parlama seviyesi {iriiniin dmriine bagl olarak da degisebilir.

12. “A“izerine basildiginda asagidaki etki goriiliir: a. Lamba, “100%*“ oraninda bir kisma kademesi ile agilir. b. Aydmlatma cihazi kapanir.

13. & Buiiriin kisilabilir devrelerde kullanim igin uygun degildir. Uriin, iizerinde bulunan sensér arahg: "B" ile kullamilabilir.

14. "B" iizerine birka¢ defa basildiginda agagidaki fonksiyonlar devreye girer: a. ""B" sensor tusuna kisaca basinca 151k en son segilmis olan 151k seviyesinde
acilir veya kapanir. b. "B" uzun siireli basmak dinamik olarak agilir veya kisilir.

15. Entegre USB baglantis1 bir veri fonksiyonuna sahip degildir ve sadece gii¢ kaynag1 olarak kullanima uygundur. USB baglantisinin kullanimi i¢ mekanlarda
kullanimla sinirhdir (sarj islemi veya akim beslemesi).

16. Aydinlatma cihazi kullanilmadiginda (akii sarj1 olmadiginda) akii derin desarj nedeniyle zarar gorebilir. Bu nedenle derin desarj1 onlemek igin en geg her 6
ayda bir akilyli sarj edin. Pilinizin 6mriinii uzatin. Isig1 uzun siire kullanmazsaniz agma/kapama diigmesini kullanarak 15131 kapatin = "A".

@ Drosibas noradijumi / Lidzu, uzmanigi izlasiet $o informaciju pirms ierices instalacijas vai pienemSanas ekspluatacija. Uzglabajiet lietoSanas
pamacibu ari turpmaikajai lietoSanai.
1. Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par traumam un zaud&jumiem, kas tika nodariti lampas nepienacigas lieto§anas rezultata.

— Do

12.
13.

14.

15.

16.

Kopjama ir tikai lampas virsma. Tiri8anai izmantojiet tikai sausu, neplikoSu dranu.

/N Uzmanibu! Elektriska trieciena risks. Pirms katras piesleégsanas pie elektrotikla, parbaudiet visu lampu — vai tai nav kadu bojajumu. Nekada gadijuma
nelietojiet lampu, ja tai ir konstatéti bojajumi.

/\ Uzmanibu! Pirms stiprinajumu caurumu urbsanas parliecinieties, ka urbSanas vieta nav iesp&jams ieurbt vai sabojat gazes caurules, idens caurules vai
elektropadeves Iinijas.

Veicot montazu, pieversiet uzmanibu tam, lai stiprinajuma materials ir piemérots pamatnei un tai ir pietickama kravnesiba. Razotajs nevar uznemties
atbildibu par izstradajuma neatbilstosu savieno$anu ar pamatni.

H Simbols, kas izvietots zu produkta vai iepakojuma un kura ir attglots aizsvitrots atkritumu konteiners, nozimé, ka $o produktu nedrikst utilizet kopa ar
sadzives atkritumiem. P&c produkta ekspluatacijas izbeigSanas produkts nododams utilizacijai nolietotu elektronisko un elektrisko ieri¢u vaksanas vietas
otrreiz&jai parstradei. Lidzu, sazinieties ar paSvaldibas iestadi, kur var sanemt informaciju par atbildigam utilizacijas vietam.

Tegadajoties jaunu ierici, jums ir tiesibas atgriezt atbilstosu veco ierici.Saja gadijuma atgrie$ana un utilizacija jums ir bez maksas.Pirms atgrieanas, lidzu,
izdz@siet visus personas datus.

Si izstradajuma piendciga utilizacija palidz nepielaut iespgjamas sekas videi un veselibai, kas varétu izrietét no bistamo vielu, maisijumu vai komponentu
klatbatnes. Turklat jums ka patérétajam ir izskirosa loma potenciali lietojamu izejvielu otrreizgjai izmantos$anai un tiras vides saglabaSanai.

Pirms atgrieSanas, ludzu, iznemiet esosas baterijas vai akumulatorus, kas neietilpst vecaja iericg, ka arT lampas, kuras var iznemt, nesabojajot, un nogadajiet
tas atseviska savaksana.Par Siem amatiem lidzam interes&ties sava pasvaldibas parvaldg.

Sadas baterijas vai akumulatori ietilpst $aja elektroieric: Baterijas tips: "18650" / Kimiska sistéma: "Li-Ion" / Pirms utilizacijas parliecinieties, vai baterija
vai akumulators ir pilnigi izladéts.

Aizsardzibas klase 11l ©. Aizsargajoss Ipasi zems spriegums.

Parliecinieties, lai montazas gaita netiktu bojati vadi.

So lampu dro3ibas pakape ir "IP20" un tas ir paredzétas tikai privatim majsaimniecibam lietoanai iektelpas.

. Neskatieties tiesi uz gaismas avotu (spuldze, gaismas diode).
. Dazadu precu partiju LED spuldZu izstarotas gaismas krasu gamma var atskirties. ArT atkariba no kalpoSanas laika LED spuldzu izstarotas gaismas krasa un

intensitate var mainities.

Nospiezot “A%, notiek sekojosais: a. Lampa tiek ieslégta ar “100%* spilgtuma pakapi. b. Lampa tiek izslégta.

& Sis izstradajums nav piemérots lietosanai elektriskajas kedés ar gaismas spilgtuma mainiSanas funkciju. To var vadit, izmantojot izstradajuma sensors
diapazons "B".

Vairakkart nospiezot "B", péc kartas tick parslégtas $adas funkcijas: a. Isi nospieZot sensora taustinu ""B", lampa tiek ieslégta pedéja izveletaja gaismas
spilgtuma pakapé vai izslégta. b. Turot nospiestu ""B", gaismas spilgtums tick pakapeniski palielinats vai samazinats.

Iemont&to USB pieslégumu nevar izmantot ka datu nesgju, tas paredzgts tikai sprieguma apgadei. USB pieslégumu drikst lietot tikai ickstelpas (ladesanai vai
elektroapgadei).

Ja lampa netiek izmantota (akumulators netiek ladéts), akumulators var tikt sabojats dzilas izlades d€l. Tadél uzladgjiet akumulatoru vismaz reizi 6 ménesos,
lai noverstu dzilo izladi. Pagariniet akumulatora darbibas laiku. Ja lampu nelietojat ilgu laiku, izslédziet gaismu, izmantojot ieslégSanas/izslégsanas sledzi >
"A" .

@ I/IHCprKHl/lﬂ 3a fe3omacHoCT / MO.]'lﬂ, npo4yerere BHUMATEJIHO Ta3su m{(l)opmaul/m,npeun Aa 3aN04YHeTe ¢ MHCTAJTUPAHETO HJIH EKIIOATALUATA HA

— Do

12.
13.

TO3U NPOAYKT. 3anaseTe f00pe Ta3u NOTPEOUTEICKA HHCTPYKIHSA 32 MO-HATATHUIHH LeJn!

[IpousBoanTENAT HE HOEMa HUKAKBA OTTOBOPHOCT 3a HapaHsIBaHMS WM LIETH, KOUTO Ca IOCIIE/ICTBHE OT HENIPaBIIIHA yrIoTpeda Ha J1amIara.

Jla ce mouymrcTBaT CaMO MOBBPXHOCTUTE HA JAMIKTE. 3a MOYKUCTBAHE U3IOI3BaiTe CaMO CyXa KbpIia, KOSITO HE OCTaBsl BIACHHKH.

/N Buumanue! OIacHOCT OT TOKOB yaap. [Ipeau Besko BKIIOYBaHE KbM 3aXpaHBAHETO MPOBEPSBANTE ISTIOTO OCBETUTEIHO TSUIO 3a roBpeau. Hukora He
M3M0JI3BANTE OCBETUTEIHOTO TSJI0, KO YCTAHOBUTE MOBPEIH.

/\ Buumanue! Ipeau m3nbIHEHHE HA MOHTAXKHUTE OTBOPH CE YBEPETE, Y€ B MSACTOTO HA MPOOMBAHE HE MOTAT [a ObJIaT 3aCETHATH WK MOBPEICHH
BOJIOIIPOBOIHU M Ta30NIPOBOJHU TPHOU I EJICKTPUUECKH Kabeu.

OOBpHETE BHIMaHUE Ha TOBA 110 BpEMe HAa MOHTaka ChOIIOaBaliTe CKPENUTEIHUAT MaTeprall Jia € TIOAXO/III] 32 OCHOBATa U T J1a € ChC ChOTBETHATA
TOBapOHOCHMOCT. [IpOM3BOUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT MPH HEMPABUIIHO CBBP3BAHE HA aPTUKYJIA ChC ChOTBETHATA OCHOBA.

X 3naxbT cbe 3a4epKHaTa Koda 3a CMET BbpXY HNPOJYyKTa WM OIIAKOBKaTa O3HayvaBa, ue TOW He TPsAOBa Jla ce M3XBBHPIIL 3ae€JHO ¢ OMTOBHTE OTHA b, B
Kpast Ha eKCIUIOATAI[HOHHATA CH TOIHOCT MPOAYKTHT TPSIOBA /1a C€ OTCTPAHH B MMyHKT 32 BTOPUYHU CYPOBUHH Ha EIIEKTPHUYCCKU U EIEKTPOHHH yPEIH.
WHdopmupaiite ce B MECTHOTO YIPaBICHUE 32 HATMYUETO HA TAKBB ITyHKT 32 BTOPUYHU CypOBUHU.

[pu 3akymyBaHe Ha HOBO YCTPOHCTBO MMaTe MPaBo Ja BBPHETE CHOTBETHO CTapO YCTPOHCTBO.B TO3M cityyaii BphIIaHETO M N3XBBPIISTHETO ca OE3IIaTHH 32
Bac.Modst, u3TpuiiTe BCHIKY JTUYHU TaHHU [TPEIU BpbIIAHE.

[IpaBUIIHOTO OTCTpaHsIBaHE HA TO3M MPOIYKT KaTO OTHAIbK IIe TIOMOTHE 3a MPEI0TBPATIBaHE HA Bh3MOXKHH MOCIICACTBHSI 32 OKOJIHATA CPefia U 3[]PaBeTo,
KOHMTO MOTaT Jla Bh3HUKHAT [TOPaIi HAJIMYMETO Ha ONACHH BEIIECTBA, CMECH MM KoMIoHeHTH. Kato nmotpeduten Bue nmare pemaaria poist 3a
PELMKIMPAHETO HA MOTCHIIMAHO M3MTOI3BAMHU CYPOBHHH U 3a OMAa3BAHETO HA YKCTA OKOJIHA CPe/a.

[Ipenu Bpbiiane, MOJIsI, OTCTPAHETE HATMYHUTE OATEPUU WM aKyMYJIaTOPH, KOUTO HE ca 3aTBOPEHHU OT CTapPOTO YCTPOWCTBO, KAKTO U JTAMITHTE, KOUTO MOTaT
Jla ObJaT MpeMaxHaTy, 0e3 Jja T'M YHHII0)KaBaTe, U TH IpeaaiTe Ha OTACIHO chOupaHe. MoJis, monuTanTe 3a Te3U MO3UIUK BB BalllaTa OOIIMHCKA
aJIMUHHCTPALIHS.

To3u enekTpoype/ ChIbpiKa CICIHUTE SIHOKPATHH OaTepHH, pecil. akyMynatopau O6atepun: barepus tum: "18650" / Xumuuecka cuctema: "Li-Ion" /
[Ipeau oTcTpaHsiBaHe KaTo OTHAIBK CE yBEPETE, Y€ AHOKpATHATA OaTepHsl, pecil. aKyMyJaTopHaTa OaTepusi € HaITbJIHO pa3pe/ieHa.

Knacst Ha 3ammra 111 €. 3aumrso CBPBXHHMCKO HAIIPEKEHHE.

VYBepere ce, 4e PU MOHTaka IMPOBOAHUIINTE HE Ca MPETHPIICIN TIOBPEIH.

OCBETUTEITHOTO TSUJIO TIPUTEXKaBa crereH Ha 3amuTa "[P20" u e npeHa3HaueHO caMo 3a W3MOJI3BaHE HA 3aKPUTO B YaCTHU JJOMaKHHCTBA.

. He rnenaiite qUpeKTHO KbM M3TOYHMKA Ha CBETIMHA (ocBeTUTeNeH ypexn, LED u T.H.).
. Bp3MOxHM ca OTKJIOHEHHS B 1IBETa IIPU CBETOMOAN OT Pa3IMyHHU mapTuau. L[BeThT U cuilaTa Ha CBETIIMHATA HA CBETOAMOAUTE MOTAT J]a CE IIPOMEHST B

3aBHCHMOCT OT CPOKa Ha eKCIIIoaTalysl.

Haruckanero Ha “A* Boau 10 ciaegHoTo: a. CBETIMHATA CE BKIIOUBA ChC CTENEH Ha 3aThbMHsIBaHE OT “100% . b. OCBETUTETHOTO TSJIO CE€ M3KIIIOYBA.

A Tosu apTHUKYJ HE € MOJIXO/IAII 38 EKCIUIOATALMS B €JICKTPUYECKU BEpHUTH ¢ TuMupaHe. Toil Moxke J1a ce yrnpaBiisiBa MOCPEACTBOM Pa3IOIOKEHUS BBPXY
Hero o0xBat Ha cenzopa "B".

. MHorokpaTHoTO HaTHCcKaHe Ha ""B" npeBKIouBa nocienoBatenHo ciaeanuTe GpyHkuuu: a. KpaTkoTo HaTHCKaHe Ha ceH3opHUs OyToH "B BKiouBa mim

U3KIJII0YBA OCBETUTEIIHOTO TAJIO B MOCeAHaTa n30paHa cTeneH Ha qumupane. b. [lo-npoasmkutentHoro Hatuckane ""B" perynupa 1MHaMHUYHO Harope Wiu
HAJoIy.

. Brpagenara USB Oyxkca HaAMa (yHKIHSA 3a IPEHOC HA JaHHH U € IIPeIBHUACHA CaMo 3a elieKTpo3axpanBaHe. M3nomsBarneto Ha USB nopra € orpaHndeHo 1o

CKCIjIoaTalus Ha 3aKpUToO (3ape>K11aHe i 3axpaHBaHe).

. AKO OCBETHTEIHOTO TSUIO He ce U3Mou3Ba (6e3 3aps Ha akyMyJlaTopHaTa OaTepHsiTa), akyMyJlaTOpHaTa GaTepusTa MOXKe 1a e TIOBPEIH MTOPAIH AbIOOKO

paspesknane. 3aToBa 3apexaaiiTe akyMyIaTopHaTa 6aTepisi MUHEMYM BEIHBX Ha BCEKH 6 MECEN, 3a J]a MPENOTBPATATE IBIOOKO Paspexaane. Y IbIKETe
’KMBOTA Ha BarmaTa 0atepus. AKO HE M3TONI3BATE CBETIMHATA JIBIITO BPEME, U3KIIOUETE CBETIIMHATA C TIOMOIITA Ha MPEBKIIIOYBATENS 32
BKJIIOUBaHE/M3KIIouBane = "A".
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@ Yka3zanust no 6e3onacHocTu / Hpemne YeM NMPUCTYNUTDb K MOHTAXKY WM BBOAY B IKCILUIyaTallMIO 3TOr0 rlpnﬁopa, BHUMATEJIBHO npo-mTaiiTe PYKOBOJACTBO

1.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.

0 JKCILTyaTanuu. PekoMenayeM cOXpaHUTD 3TO PYKOBOJACTBO, TAK KaK OHO MOozkeT Bam moHag00uThCs1 BIOCTEACTBHH.
ITponsBoauTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a IIOBPEXKCHUS MM YIIIEPO, BbI3BaHHbIC HENPAaBUIIBHON KCIUTyaTalleil CBETHIILHUKOB.
VXo0/1 32 CBETHILHUKAMH OIPaHHYUBACTCS YXOIOM 3a IIOBEPXHOCTHIO. VICIONB3YIiTe ISl OYHCTKH TOJNBKO CyXyH0 6E3BOPCOBYIO TKaHb.

OcropoxHo! OnmacHOCTs MopaXkeHus dIeKTpraeckuM TokoM! Ilepen KaXkabIM HOAKITIOUCHHAEM CBETHIBHUKA K CETH IIMTAHUS IPOBEPhTE BECh CBETUILHUK Ha
OTCYTCTBHE MOBpEXAcHHI. HUKorna He ncHoib3yiiTe CBETHIIBHUK, €CITH 0OHAPYKHUTE MOBPEXICHHUS.
/\ Brumanne! Tepes CBEpICHIEM KPEIICKHEIX OTBEPCTHIi yOEAMTECH B TOM, 4TOOBI HA MECTE KPEIUICHHUS HE GBUIM POCBEPIICHBI HIIH IIOBPEK/ACHE THHUH ra3a,
BOJIbI WITH TOKA.
O6paruTe BHUMaHKUE Ha 3TO BO BPeMsi COOPKH, YTOOBI KPEIIEKHBIH MaTepuall MOAXOAMI IS COOTBETCTBYIOIICH CTEHBI WIIM MOTOJIKA, 8 CTEHA M ITOTOJIOK 00Jaaiu
COOTBETCTBYIOIIEH Hecymell ciocoOHocThI0. [Ipon3BouTeNs HE HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a HEHAUIeXKallee KpeIuleHue Iproopa Ha COOTBETCTBYIONIEH TOBEPXHOCTH.
H CumMBoI nIepeudpKHyTOro MyCOPHOro KOHTEHHepa Ha IPOyKTe il Ha yIIAKOBKE 03HAUACT, 4TO STOT IPOJIYKT HElb3s BHIOPACHIBATE B XO3SHCTBEHHBII MycOp.
BMecTo 3TOro npoAyKT ZODKEH ObITh YTHIN30BAH 110 HCTEUCHUH CPOKa €ro SKCILIyaTal[uy depe3 MyHKTHI IPHEMa OTpaO0TaHHbIX dIEKTPHIECKUX U JJIEKTPOHHBIX
mpubopoB. MecTta HaX0X/IEHUs TAKOBEIX BaM ciienyet y3HaTh B BameM sKIIHITHO-KOMMYHAIEHOM YIIPaBICHHN.
Ilpu nokyrnke HOBOTO yCTPOHCTBA BbI HMEETE IPABO BEPHYTh COOTBETCTBYIOLIECE CTApOe YCTPOHCTBO.B 3TOM cityuae BO3BpaT M yTUiIM3aLMs 11 Bac
oecmnatabl.[ToxkanyiicTa, yaanuTe Bce TMYHBIE JaHHEBIE IIEpe]] BO3BPATOM.
Hannexamas yTuiIn3amus JaHHOTO M3eIHs IOMOTraeT H30ekaTh BO3MOXKHBIX OCIEACTBHUIH JUIS OKPY’KaIOIEeH Cpebl U 30POBbs, KOTOPEIE MOTYT OBITh BBI3BAHBI
COJIepKaHUEM OIACHBIX BEIIECTB, CMECceH N KOMIIOHEHTOB. IIpu 3TOM BbI, KaK IOTPEOHTENb, HIPACTEe PELIAIOLIYIO POJIb B HOBTOPHOM HCIIOIB30BAHUH MTOTCHIUAIBHO
IIPUTOHBIX CHIPHEBBIX MaTEPHAIOB U COXPAHEHUH YHCTOH OKPY KaIOIIEeH Cpebl.
IMepexn Bo3BpaTOM ymanuTe, IMoXkKalylcTa, IMEIONIHecs OaTapey WIH aKKyMyJIITOPEL, He BXOJSINE B KOMILIEKT CTApOT0 YCTPOICTBA, a TAKXKE JIAMITBI, KOTOPBIC MOJKHO
CHSTb, HE paspylluas HX, U cIaiiTe B OTACNbHBII cOOp. Y TouHs#Te HHPOPMAIKIO 00 ITHX BAaKAHCHSIX B aIMHHHCTPALMH BaLIEro ropoa.
B nanHOM 271€KTponpubdope copepikarcs ciemyromue 6atapen mubo akkymyssaTopsl: Tum 6atapeex: ""18650" / Xumnueckas cucrema: ""Li-Ion" / Tlepen
yTunmsanyei yoequrecs, 4To 6aTapes Hin akKyMyJISITOP IIOJHOCTBIO Pa3psuKEHBL.
Knacc samurs I €. amurHoe CBEPXHHU3KOE HalpPSKEHUE.
Crenure 3a TeM, 9TOOBI IPOBOJA HE OBIIM MOBPEXKICHBI BO BPEMSI MOHTaXKa.
CaetunbHEK MMeeT T 3ammThl "IP20" 1 npeHa3HaYaeTCs HCKIIOYUTEIRHO IS HCIIOJIb30BAHUS BO BHYTPEHHUX OBITOBBIX MIOMEIICHHUSIX.
He rnenaiite TMpekTHO KbM M3TOYHKKA HA CBETJIMHA (ocBeTuTeseH ypen, LED u T.H.).
B03MOXKHBI OTKJIOHEHHS B IIBETE B Pa3HBIX NMAPTUIX CBETONMOOB. [[BET M HHTCHCHBHOCTD CBETOJHO/IA MOXKET MEHSTHCS C TCUCHHEM BPEMEHH.
HaxaTue “A* Bp3pIBaeT ciefymomee: a. CBEeTHILHUK IIPU BKIIOUCHUN YCTAaHOBIIEH Ha ypoBeHb IpKocTH “100%“. b. CBeTUIIBHUK BBIKIIOUAETCS.
A\ Jlannslit IPOXYKT He TpeHA3HAYEH [T HCTIONB30BAHKA B LEIISX TOKA ¢ 3aTeMHeHHeM. OH MOXKET PEryJIHpOBAThCS IPH MOMOIIH PACTIOI0KEHHOH Ha IPOAYKTE
nuana3oH garduka "B,
MHorokparHoe Haxkatie ""B'" nocieoBaTenabHO BKIIOYaeT cienyromue GyHKIuu: a. KpaTkoe HaxkaTie CeHCOpHOTo BhIKItouartess ""B' BKIIIOYAET MM BBIKIIIOYAET
CBETHJIGHHK B IIOCJIEHIOI0 BEIOPAHHYIO CTENeHb 3aTeMHeHHus. b. [imnrensHoe Haxkatie '"B'' muHaMIYecKH yBeINUHBAET WIM YMEHBIIAET SIPKOCTb.
Bcerpoennsrii pazsem USB He npeaHa3HaveH 11 IepeJjavdn JaHHBIX H CIy>KUT TOJIBKO B Ka4eCTBE HCTOYHNUKA MUTaHus. Mcronp3oBanue pazbema USB orpanmdeHo
MIPUMEHEHUEM BHYTPH HOMEIIEHUH (IPOLIECC 3apsiAKH WIIM TUTAaHUE TOKOM).
Ecnu cBeTHIBHHK He HCTIONb3yeTcs (€3 Moa3apsaki akKyMyJIsITopa), aKKyMyJIITOp MOXKET OBITh IIOBPEXKIEH BCIEACTBHE IIyOokoro paspsna. [lon3apsbkaiite
AKKyMYJIITOPO HOITOMY HE pexe, 4eM KaxIble 6 MecsIeB, YTOObI IPEeIOTBPATUTh ITyOoKuii pa3psn. [IpoamnTe cpok ciyx0Obl akkymyisitopa. Ecii BbI He
UCHOJb3yeTe CBET B TEYEHHUE UTMTEHHOTO BPEMEHH, BBIKIIIOUHTE €ro ¢ MOMOILBIO BhIKItouatess = "A".

>® Evéciéers acgoaleiog / IIpotod apyioste TNV eykatdotacn 1 ™) 0£on o€ Aertovpyio avTod TOV TPOIGVTOS, SLWPAOTE PE TPOGOYN AVTEG TIS TANPOPOPIES.

1.

mo 0N

12.

16.

DoAGETE aVTES TIG 00N YiES YPiONGS Y10 TNV TTEPITTOON TOV OO TIG YPELOGTEITE APYOTEPO.

O koTaoKevaoTg 08 PEPEL ovdeptio evBHVN Yo TpavpATIGHOVS 1) PAAPES, EPOGOV TPOKVYOLV ard AovOacUEVN ¥P1oT TOV AVYVIDV.

H mepunoinon tov Avyviodv mepilopiletat oty EmQAveELd TOVg. XpNGUYOTOLEITE Y10 TOV KAOOPIOHO TOV OTOKAEIGTIKG KoL HLOVOV £VOL GTEYVO TTAVE TTOV SEV APTVEL YVOVOL.
LN Ipocoyn! Kivévvog niektpominéiog. Ipv amd kéOe chvdeon oto diktvo pedpatog, eErEyyete OA0 T0 POTIOTIKO Y10 TVYOV PAGReC. TToTé punv ypnoponoieite to
POTIOTIKO, €AV dtamiotdoete PAAPES.

A ITpocoyn! BeParwbeite mpv Tv d16voiEn TV TPUT®V GTEPEMOTC, OTL dev dtépyovtar omd To onpeio ddtpnong aywyoi agpiov, vepod N pedpatog, ot omoiot Ha
propodoav va dtatpnBovv 1 va vroctodv {npud.

AdoTe TPocoyT GE AVTO KOTG T GUVAPUOAOYNOT) TPETEL VL TPOGEEETE VL £IVAL TO VAKO GTEPEDGNG KOTAAANAO Y10l TO VITOGTPMULO KOL TO TEAELTOIO VoL EXEL TNV
avaroyn eépovoa tkavotnta. o AavBacuévn ohvoeo Tov TpoidvTog e TO EKACTOTE VIOGTPMILO O KOTACKEVUOTNG O&V UmOpel vor avaddPet kaptio evBov.

H To cupPolo Tov Sleypapipevon Kadov amoppIiiatey 6T TPOLOV 1] 6TV GLOKEVUGLN GTLLALVEL, OTL AUTO TO TPOLOV OTTCLYOPEVETAL VO TETCXDEL GTOL OUKLOKCL
OTOPPILUATO. AVTL CVTOV TPETEL TO TPOLOV HETO TNV ANEN TG SlapKeLog Aettovpylag Tov va entfephet oe e101K0 LePOG GLAAEENG NAEKTPIKGV KOl AEKTPOVIK®OV
GUGKELOV Y10 AVOKVKAMGT). X0G Topakarovpe TAnpofoplfette yio avto T0 HEPOS Ao TNV appodio. SNUOTIKY SLOKNoN.

Otav ayopdlete o vE GLOKEDT, £XETE TO SIKAIMUO VO EMIGTPEYETE IO OVTIOTOLYN TOALL GUCKEVT.ZE OVTN TNV TEPITTOON, 1| EXGTPOPN KoL 1) Amdppuym eivar
SMPEV Y100 €GGC. ALOypAYTE OAOL TOL TPOCMTIKA SESOUEVO TPV EMGTPEYETE.

H opbn amdpprym avtod tov tpoidvtog Ba cupfdiriel TNV amo@LYN THAVAY GUVETEIDY Ylo TO TEPPUALOV Kot TNV LYeia ToL Ho uTOPOVGAV VO TPOKOYOLV Otd TNV
Vroapén enKivOLV®V 0VGLOV, HYHATOV 1] CUGTOTIKGV. ¢ KATAVOAWOTAS, Ttailete kaBoploTikd pOLO TNV AVAKTNON SLYNTIKA AELOTOMCLEOV TPOTOV VADY KOl GTN
Swatipnon evog kabapov TepParlovroc.

[pw emotpéyete, aQUPESTE TIC VITAPYOVCES UTOTAPIES 1] CLGCMPEVTEG TOL JEV TEPIKAEIOVTOL OO TNV TOALE GLGKEVY], KAOMG KO TIC AGLUITES TOV UTOPOVV VO
apapebov Yopig va TIg KaTaoTpéyete katl EPTE TIG o€ Eexmplot) cvAhoyn. Evnuepmbeite yio avtég Tig 0éceig ot dnpotikn cog dtoiknon.

O e&ng nmatapieg N emavaQopTilopeves urotapieg TePIAaUPavovtol 6e ot TV NAeKTpikn cvokevn: Tomog pratapiag: "18650" / Xnuid cvotnua: "Li-Ion" /
BePoiwbeite mpv amd v andppryn, 6TL 1 pratopio 1) 1 exovaeoptiCopevn pratapio el ano@optiotel TAP®C.

H kotnyopia mpostaciog II1 @, IIpoctatevtikn e&opetikd younin taon.

ryovpevteite 0T o1 katd TV TomobEon d¢ Ba yivel Cnd og aywyovc.

To potiotkd Katéyet Tov fabpod npoctaciog "IP20" kot eivor oYXEIUOUEVO OTOKAEIGTIKA Y10l XP1OT) G ECOTEPIKO YDPO WOUOTIKOV VOIKOKVPLOV.

. Mnv kottdre ancvbeiag oty nyn eetoc (Aaprmpa, LED kix.).
. Xpoportués mapekkrioels ota LED Stapopeticdv goptiov eivarl duvatés. To eog xpodpatog Kot 1 éviact tov mtog tov LED propet va aAloimbetl eniong oe

Guvaptnon pe v dupketo Cong.
To mdtnpa Tov “A* éyet 1o e&ng amotédeopa: a. To poTioTkd gvepyonoteitan pe fabpido peostatikng pvbong éviaong emticpod “100%%. b. To poTioTikd
QmEVEPYOTOLEiTOL.

. Av16 10 TIpOidV dev eivar KATEAANLO Y10 Aettovpyin o€ KUKADUATO peONATOG e peooThtes. Mmopel va yivel Xe1piopdg Tov pe 1o e0pog Tov arsdntipa mov "B

Bpioketat 670 TPOIOV.

. IMiéCovtag emavenupéva to "B petafaivete dradoyikd otig akdrlovbeg Aertovpyies: a. To chviopo mdtnpa tov dtakoémt awctnmpa "B evepyonotei 1y

OTEVEPYOTOLEL TO PMTIOTIKO GTO TEAEVLTAIO EMAEYUEVO EMIMEDO EvTaong emTeWVOTNTAC. b. Me pakpotepn micon tov "B pubpuiCovron dvvopukd yoapuniotepes 1
avtioTory o VYNAOTEPES POOSTATIKEG PaOpLides.

. H evoopatopévn cvvdeon USB dev éyet Aettovpyia dedopévmv kat tpoopiletar povo yio v tpoodoacia pe Taon. H xprion g ovvdeong USB mepropiletar yo

APNOT OE ECOTEPLKOVS YDPOVG (Sradkacio pOPTIONG 1 Tapoyn PEOLOTOS).

Otov 10 oTIoTIKO dgv Ypnoomoteitat (xopis poption g enavapoptilOpevng uratopiag), n exovaoptilopevn pratapio unopei va Kataotpaet amd Badid
ek@option. 't avtd goprtilete v emavagoptildpevn pmatapio TOLAGYIGTOV KAOE 6 uNves, MOTE va amoevyete T Pabid ekpdption. Emekteivete t didpketa {ong g
uratapiog cag. Edv dev ypnowponoteite 1o oog yia peydho ypovikd Sidotnua, 6Bfote T0 oG yPNOIHOTOLDVTOG To Stakomtn on/off = "A".

@ Sigurnosne upute / Molimo vas procitajte ove informacije paZljivo prije instalacije ili pocetka upotrebe ovog proizvoda. Sacuvajte ovo uputstvo za buduce

10.
11.
12.
13.

potrebe.
Proizvodac ne preuzima odgovornost za ozljede ili Stete, koje su poslijedica neprikladne uporabe svjetiljke.
Ciséenje svjetiljki je ograniGeno na povrsine. Za &iséenje koristite samo suhu krpu, koja ne ostavlja vlakna.

Oprez! Opasnost od elektricnog udara. Prije spajanja na elektricnu mrezu, provjerite kompletnu svjetiljku, da li ima oSte¢enja. Nikada nemojte koristiti svjetiljku
ako primijetite bilo kakvo ostecenje.
A Paznja! Prije buSenja rupa za pri¢vri¢ivanje osigurajte da na mjestu busenja ne dode do busenja plinovoda, vodovoda ili strujnih vodova ili do njihovog oste¢enja.
Kod montiranja potrebno je paziti da je materijal za pri¢vri¢ivanje prikladan za podlogu i da je ona odgovarajuce nosivosti. Proizvoda¢ ne moze preuzeti odgovornost
u slu¢aju nestruénog povezivanja proizvoda s doti¢nom podlogom.
H Simbol prekriZene korpe za otpatke na proizvodu ili pakiranju znadi, kako se taj proizvod ne smije odlagati zajedno sa kuénim otpadom. Proizvod se na kraju svog
zivotnog vijeka mora odnijeti u prijemnu stanicu za recikliranje elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Molimo raspitajte se za to mjesto kod nadlezne komunalne sluzbe.
Prilikom kupnje novog uredaja imate pravo na povrat odgovarajuceg starog uredaja.U tom slucaju povrat i zbrinjavanje su za Vas besplatni.Prije povrata izbrisite sve
osobne podatke.
Ispravno zbrinjavanje ovog proizvoda u otpad pomoc¢i ¢e u sprjeCavanju mogucih posljedica za okolis i zdravlje koje bi mogle proizaci iz prisutnosti opasnih tvari,
smjesa ili komponenti. Kao potrosac, vi igrate kljucnu ulogu u recikliranju potencijalno iskoristivih sirovina i odrzavanju ¢istog okolisa.
Molimo Vas da prije povrata uklonite postojece baterije ili akumulatore koji nisu zatvoreni starim uredajem, kao i lampe koje se mogu izvaditi bez unistavanja i
odnesite ih na posebno mjesto za prikupljanje.Za ova radna mjesta raspitajte se u svojoj opéinskoj upravi.
Sljedece baterije ili akumulatori nalaze se u ovom elektroni¢kom uredaju: Tip baterije: "18650" / Kemijski sustav: "Li-Ion" / Prije odlaganja osigurajte se da su
baterija ili akumulator potpuno ispraznjeni.
Razred zastite I1l €. Zastitni ekstra niski napon.
Osigurajte da se prilikom postavljanja uredaja ne ostete Zice.
Svjetiljka posjeduje stupanj zastite "IP20" i predvidena je isklju¢ivo za upotrebu u unutrasnjosti privatnih kucanastava.
Ne gledati direktno u izvor svjetlosti (rasvjetno sredstvo, LED itd..).
Odstupanja u boji kod razli¢itih LED-ova razli¢itih punjenja su moguca. Boja i snaga svjetla LED-ova se ovisno o zivotnom vijeku moze mijenjati.
Pritiskanjem gumba “A“ aktivira se sljedece: a. Svjetiljka se ukljucuje sa stupnjem jacine svjetla od “100%%. b. Svjetiljka se iskljucuje.
A& Ovaj proizvod nije namijenjen za rad u strujnim krugovima s regulatorom osvjetljenja. Istim moguée je upravljati pomoéu raspon senzora "B" koji se nalazi na
proizvodu.

. Pritiskom na ""B" nekoliko puta, slijedece funkcije se mijenjaju jedna za drugom: a. Kratki pritisak na tipku senzora "B" ukljucuje svjetiljku u posljednje izabranom

stupnju zatamnjenja ukljucuje ili iskljucuje. b. Duzim pritiskom "B" zatamnjuje se dinami¢no na vi$e ili na manje.

. Integrirani USB-priklju¢ak nema funkciju podataka i predviden je samo kao opskrba sa naponom. Upotreba USB priklju¢aka ograniceno je na primjenu u unutrasnjim

prostorima (punjenje ili napajanje).

. Ako se svjetiljka ne upotrebljava (bez punjenja punjive baterije), punjiva se baterija zbog dubinskog praznjenja moze ostetiti. Stoga napunite punjivu bateriju

najkasnije svakih 6 mjeseci da biste sprijecili dubinsko praznjenje. Produzite zivot baterije. Ako ne koristite svjetlo dulje vrijeme, iskljucite svjetlo pomocu prekidaca
za ukljudivanje/isklju¢ivanje = "A".

@ Sigurnosna uputstva / Molimo Vas progitajte paZljivo ove informacije pre nego to nastavite instalacijom ili puStanjem u rad ovog proizvoda. Satuvajte ovo

—_

uputstvo za upotrebu za kasniju upotrebu.

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za povrede ili §tetu nastalu usled nestruénog rukovanja svetiljkom.

Odrzavanje svetiljki je ograni¢eno na njihovo povrsinu. Za ¢is¢enje koristite samo suvu krpu koja ne ostavlja vlakna.

A Oprez! Opasnost od strujnog udara. Proverite celu lampu na ostecenja pre nego §to je prikljucite na elektricnu mrezu. Nikada nemojte koristiti lampu ako primetite
bilo kakvu stetu.

A\ Paznja! Pre buSenja otvora za pri¢vr§éivanje proverite da na mestu busenja ne moze do¢i do ostecenja vodova za gas, vodu ili struju.

Kod montaze potrebno je obratiti paznju da materijal za pri¢vr§¢ivanje podesan za doti¢nu podlogu i da poseduje odgovarajucu nosivost. U sluc¢aju nestruénog nacina
povezivanja artikla sa doticnom podlogom proizvodac¢ nece preuzeti nikakvu odgovornost.

H Znak sa precrtanim kontejnerom za otpad na proizvodu ili pakovanju oznacava da proizvod ne sme da se ukloni sa otpadom iz domacinstva. Proizvod mora da se
nakon veka trajanja dostavi mestu za reciklazu elektri¢nog i elektronskog otpada. Molimo Vas informisite se o tome kod vase lokalne komunalne sluzbe.

Prilikom kupovine novog uredaja imate pravo da vratite odgovarajuci stari uredaj.U tom slucaju, povrat i odlaganje su besplatni za vas.Molimo izbrisite sve licne
podatke prije vracanja.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda ¢e pomo¢i u spreéavanju potencijalnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje koje mogu biti posledica prisustva opasnih
supstanci, smesa ili komponenti. Kao potrosa¢ igrate klju¢nu ulogu u recikliranju potencijalno upotrebljivih sirovina i odrzavanju Ciste zivotne sredine.

Prije vracanja uklonite postojece baterije ili akumulatore koji nisu prilozeni starim uredajem, kao i lampe koje se mogu ukloniti bez uni$tavanja i odnesite ih u
posebno sakupljanje.Za ove pozicije se raspitajte u Vasoj opstinskoj upravi.

Sledece baterije ili punjive baterije se nalaze u ovom elektronskom uredaju: Tip baterije: "18650" / Hemijski sistem: "Li-Ion" / Pre odlaganja, uverite se da su
baterija ili punjiva baterija potpuno ispraznjene.

Klasa zastite 111 €. Zatitni izuzetno nizak napon.

Obezbedite da ne moze da dode do oste¢ivanja vodova kod montaze.

Svetiljka poseduje stepen zastite "IP20" i iskljucivo je predvidena za upotrebu u unutranjim prostorijama privatnih domacinstava.

. Nikada ne gledati direktno u izvor svetlosti (sijalica, LED itd.).

. Odstupanja u boji LED moguca su kod razli¢itih serija. Boja i ja¢ina LED se takode menja tokom veka trajanja.

. Pritiskom na “A” postize se sledece: a. Lampa se ukljucuje sa nivoom prigusenja od “100%%. b. Lampa se gasi.

. & Ovaj artikal ne moZe da se koristi u strujnim kolima koji mogu da se dimuju. Njime moZe da se upravlja raspon senzora "B" koji se nalazi na artiklu.

. Pritiskom tastera "B"" nekoliko puta, sledece funkcije se prebacuju jedna za drugom: a. Kratkim pritiskom na senzorski taster "B'" svetiljka se postepeno gasi ili pali u

zadnji izabrani stepen osvetljenja. b. Duzim pritiskom "B" se vrsi dinamic¢ko dimovanje navise i nanize.

. Integrisani USB priklju¢ak nema funkciju prenosa podataka, ve¢ sluzi samo za napajanje. Upotreba USB porta ograni¢ena je na upotrebu u zatvorenom prostoru

(punjenje ili napajanje).

. Ako se lampa ne koristi (bez punjenja baterije), baterija se moze ostetiti dubokim praznjenjem. Zato je bateriju potrebno puniti svakih 6 meseci kako bi se izbeglo

potpuno praznjenje. IIpoaysxure >XHBOTHH Bek OaTepHje. AKO He KOPUCTHTE CBETIIO JyKe BpeMe, HCKJbYUUTE CBETIIO MOMohy mpekuaaya 3a
YKJbYUHBamhe/MCKIbyurBame = "A".
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